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se nam kmalu! — G. Z. v L.: Pisali ste nam, da na$ list ni svoboden in ste to dokazali s
tem, ker se izogibamo v slikah nagote. Ravno tako lahko bi mi rekli, da svobodnjaki
niso svobodni, ker se izogibajo vsake krs¢anske misli. Videli bodete, da bomo Se krasne
stvari prinesli v svojem listu. Ali se zde komu ,svobodne“ ali ne, nam je vse eno, mi
moramo gledati na to, da so lepe in dobre. Sploh je pa ,svoboda“ pojem, ki Vam ga
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svet® izhajal le enkrat na mesec, a v poveCani obliki. Ta nasvet ima marsikaj dobrega.
Tlustracijski del bi bil boljsi, povesti ne tako trgane, ve¢ pisateljev bi lahko hkrati nasto-
palo, tvarina bi bila mnogovrstnejSa v vsaki Stevilki itd. Mi ravno premiSljujemo, kaj bi
se dalo ukreniti, da bi list ¢im najbolj napredoval. Vsak nasvet hvaleZzno sprejmemo.
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Neizbrisen mi ostane do groba spomin
na nepozabnega mi pobratima, Zal, toli pre-
rano umrlega kanonika dr. Lampeta. Poznala
sva se s pokojnikom blizo trideset let. Ni
ga bilo dijaka na gimnaziji, ki bi mi bil
S svojo neumorno marljivostjo in orjasko
vztrajnostjo v $tudijah toliko imponiral, kakor
FranciSek Lampe. Nisem ga imel tovari$a v
bogoslovnem semeniScu, ki bi mi bil izvabljal
s svojo nauduS$enostjo za vero in vedo toliko
obéudovanja kakor pokojnik, in to obcudo-
vanje mi je rastlo od leta do leta, ko sem
s pazljivim ocesom spremljal njegovo vse-
stransko, naravnost vseobsegajoce delovanje
na najraznejSih poljih c¢loveskega delovanja
in gibanja. Ta duh, neprestano in strastno
hrepeneC za znanjem, ni se hotel ustaviti pri
nobeni stroki: bogoslovje, modroslovje, lepo-
slovje, naravoslovje, zgodovino, matematiko,
zvezdoslovje, godbo, mehaniko, lepo umetel-
nost, vse, vse je hotel proumeti, v vse pro-
dreti, z vsem nasitovati svojo nenasitno znati-
zeljnost! In to srce! Kako se je odpiralo
ljubezni do resnice, do domovine, do prija-
teljev, do nasprotnikov, do revezev, do sirot,
do svojih zapu$cenih deckov v MarijaniSéu!
— ,Le pridi si jih ogledat®, pisal mi je po-
kojnik 1. 1886. — ,kadar bo$ imel ¢as. Ako-
ravno so malo raztrgani, pa so korenjacki

,Dom in svet® 1900, Stev. 22.
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skozi in skozi. Rad jih imam kakor
samega sebe!“

Le poznati si moral pokojnika v njegovem
obdevanju, le nckoliko znana naj so ti nje-
gova pisateljska dela, in priznati moras: kako
Siroko obzorje, kako globoko srce!

Imam med svojimi papirji nekaj pisem
pokojnikovih, ki so v marsikaterem pogledu
znacCilna za mi$ljenje in Zivljenje pokojnikovo.
Pisana so vedéinoma v Solskem 1. 1882/83,,
ko je bival pokojni Lampe v Gradcu ter
dovrSeval rigoroze iz bogoslovja.

Ze v semeni$du si je Lampe delal velike
naCrte za svoje delovanje, zlasti za pisatelje-
vanje; ze takrat je sklenil, da bo zasnoval
list, posvecen znanstvu in leposlovju. Veliko
si je upal sam, in kakor je pokazala izku$nja,
tudi po pravici, vendar je vedel, da taki na-
logi on sam ne bo mogel biti kos. Blestel
mu je pred ofmi ideal znanstvenega in lepo-
slovnega lista. Zato je sam gojil najraznejSe
stroke, povsod je hotel biti vsaj toliko trden,
da bi lahko ocenjeval spise raznih strok,
zato pa je tudi vzpodbujal svoje tovariSe v
bogoslovju za najraznejSe stroke. Ako je pri
tebi zapazil le koli¢kaj razpoloZenja za to
ali ono stroko, takoj ti je imel pri rokah
celo kopo prakti¢nih nasvetov, kako pricni,
kako nadaljuj, kako si svoje znanje v do-
tiéni stroki spopolnuj! Pri teh nasvetih se
je poznalo, koliko je Ze tedaj precital.
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Tudi v tem pogledu je bil neumorno
delaven in pozZrtvovalen. Kako vesel je bil,
ako je pri kom opazil veselje za resno delo,
zlasti za pisateljevanje!

Marljiv je bil v semeniSCu do skrajnosti,
tako da bi si bil skoraj zapravil svoje zdrave
o¢i. Vsak dan ob §tirih je vstal in s posebnim
veseljem je priSel klicat, ¢e mu je narodil
kdo, ki bi tudi rad zgodaj vstal. S takim
zgodnjim obiskom je, kakor druge, tudi mene
veCkrat pocastil. S plas¢em Cez glavo zavit
in s kosom kruha v roci, tako je opravljal
ta svoj posel kolegialne ljubezni. Omeniti
mi je, da je Lampetov duh tudi Ze tedaj trdo
nadvladoval telo. V presledkih po osem ur mu
je dovolil Kkrepiti se z jedjd, in ker je bilo
opoldne kosilo in ob osmih vecerja, morala
je zagozda kruha ob Stirih zjutraj opravljati
posle zajutreka. Ako je bil kaj bolehen,
zlasti ko je hudo trpel na odeh, svarili smo
ga tovariSi in prosili, naj preneha s toliko
strogostjo proti samemu sebi. V tem oziru
pa je bil svojeglav. Posmejal se je, Sel in
delal poslej kakor prej, delal no¢ in dan.

Ideja za znanstven in leposloven list rodila
je Lampetu nehoté drugo idejo: zasnovati v
semeniScu prijateljsko zvezo mladih pisateljev.
Krstil jo je za ,Cirilsko zvezof, ki Se sedaj
obstoji in nam je izredila dokaj mlaj$ih pisa-
teljev in pesnikov duhovnikov. Iz vrst teh
Cirilcev, vnetih za duhovski poklic, navdu-
Senih za napredovanje naSega naroda in vse-
stranski delavnih v te namene, upal je Lampe
zbrati okoli sebe sotrudnike, ki bi mu po-
magali uresnievati njegove tako bogate in
tako na Siroko zasnovane idealne nadrte.

V tem pogledu piSe Lampe: ,Cirilci naj
gledajo na to, da si pridobé stanovitno voljo
ostati in delovati na tej poti, da jim postane
pisateljevanje prava potreba, ne da bi moral
ravno vsak tudi pozneje pisati — samo zato,
da sploh kaj piSe — ampak po potrebi, in
da ohrani Zivo ljubezen do nasSega slovstva
in idealnega duhovskega Zivljenja. Namen
Cirilcem naj ne bode kak nedopovedljiv
-nekaj‘, temno in mradéno, mnogobesedno
,slovanovanje, ampak: verno, nravno, lepo
zivljenje milega slovenskega naroda, katerega

Spomini na dr. Franc¢iSka Lampeta.

hodemo povzdigovati do krSc¢anske omike,
da ostane na eni strani veren in da se bode
na drugi mogel ubraniti ponemcéevanju. Ako
bi si ta namen drugace mislili in ga skusSali
drugade doseci, bi veljalo o nas: in vanum
laboraverunt'). NaSe slovanoljubje se mora
kazati v tem, da si skuSamo pridobiti raz-
kolnike za naSo cerkev. Gotovo bi bilo kar
sme$no o tem dalje govoriti, ¢e§, da bomo
mi zamogli bogvedi kaj storiti; ali idejo je
treba vzbuditi, in kadar se oZivi, si pridobiva
sama borivcev. Zato obra¢ajmo odéi proti jugu,
kjer se je Ze pricelo katoliSko gibanje. Zdi
se mi, kakor da stoji ob Kolpinem bregu
(kjer sem se mnogokrat sprehajal) angel in
kaZe Slovencem, kakor sv. Pavlu ob azijskem
bregu — tja doli med brate do Save in Se
naprej do Bospora! Zato treba mnogo pisati
o razmerah na jugu. Ignoti nulla cupido!®)
Kadar pa bode ljudstvo bolj poznalo slo-
vanski jug, spoznalo se bode tudi brata juz-
nemu slovanstvu. — Pred vsem pa glejmo,
da nam bo vera prva stvar. Kaj pomaga, ako
je narod Se tako omikan, naj ima Casopisov,
knjig, Citalnic nad mero, ako se pa pogrezne
v nenravnost! Ne, ne, raje barbarstvo, nego
tako omiko! — S prof. dr. Stanonikom sva
se Ze nekaterikrat menila o namenih naSe
literarne prijateljske zveze; on je zveze zelo
vesel ter mi je Zivo in resno priporodal, naj
deluje kolikor more za zedinjenje Slovanov
v veri.“ (Pismo iz Gradca dd. 11. januarja
1883.)

Menim, da mi ni treba posebej poudarjati,
kako jasno in praktiéno je v tem pismu
oznaCil dr. Lampe namene, katere si je po-
stavil kot nalogo svojega in svojih somislje-
nikov pisateljskega delovanja. Vendar se mi
zdi potrebno, da ponovim $e enkrat idejo
o jugoslovanstvu, o slogi in o skupnem kul-
turnem delovanju Slovencev in Hrvatov, ka-
tero je pokojnik gojil in zanjo deloval vse
svoje Zivljenje. Premajhen narod smo Slo-
venci, dejal mi je veckrat dr. Lampe, da bi
se mogli vzdrzati na tako izpostavljenem
kraju, kjer nas od vseh stranij obdajejo na-

") Zastonj so se trudili.
?) Cesar ne poznamo, tega ne Zelimo.




rodni nasprotniki. Pa Se iz druzega vzroka
smo premajhen narod. V slovenskem jeziku
. znanstvene knjige najdejo tako majhen krog
- citateljev; kako lepo bi bilo, ko bi kulturna
zveza med Slovenci in Hrvati toliko napre-
dovala, da bi se loceni bratje dobro umevali,
poznali in Cditali knjige, naj so pisane slo-
vensko ali hrvasko. O teh mislih se je
Lampe mnogokrat razgovarjal. Velikemu duhu
~ se je zdelo slovensko tori§¢e preomejeno.
Bilo je to njegovo teoreticno naziranje, v
dejanskem Zivljenju se je prilagodil seveda
obstoje¢im razmmeram ter neumorno deloval
s peresom za naobrazbo svojega naroda, a
velike ideje o jugo:lovanstvu ni nikdar iz-
gubil izpred ocij.

Jasno mu je bila njegova Zivljenjska na-
loga pred oémi. ,Nekako lahko se gibljem
sedaj v vseh opravilih in delih. Mislim, da
je to sad trdnega prepricanja, dozorelih na-
zorov in dobre volje. Zelim si paé sréno
dolgega zivljenja, da bi med pridobljenimi
moémi zamogel vspe$no delovati. Vevnica
bode vedno vela, jaz pa pisal, dokler bode
oko kaj videlo.“ (Pismo iz Gradca dd. 25ega
maja 1883.)

Mnogo pa se je Lampe boril, mnogo za-
tajeval in veliko molil, predno je priSel v
svojem Zzivljenju do one jasnosti v nacelih,
katera mu je pozneje toliko olajSevala nje-
govo delo. ,Previdnost boZja vodi vsakega
po dolocéenih potih in marsikomu dd spoznati
zmoto, temoto itd., da potem toliko loZe in
uspesneje pomaga drugim.“ (Pismo dd. 28ega
junija 1883.) NajhujSo borbo je Lampe prebil
tedaj, ko si je po osmi Soli izbiral stan.
Dozorel Ze takrat v mozZa, vedel je, da je to
najvaznej$i trenotek njegovega Zivljenja in
kakor mozZ je Ze takrat premisljeno pokladal
na tehtnico svoj ,pro“ in ,contra“, ki naj
odlocuje o usodi njegovega Zivljenja. Izredno
vesel in za vse dobro vnet je po resnem,
temeljitem premiSljevanju stopil v bogoslovije,
ter se takoj z duSo in telesom posvetil dolz-
nostim, ki jih je tirjal od njega duhovski
poklic. Obcevati si moral Z njim v bogo-
slovnem semeniSc¢u, ako hodeS umevati nje-
govo prepricanje, njegovo nauduSenje in

Spomini na dr. Franc¢iSka Lampeta.
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njegovo neumorno pripravljanje za delo, po-
svedeno veri in vedi krs$céanski.

Panegirika pisati o pokojnem prijatelju
ni moj namen, saj je njegovo uzorno Ziv-
ljenje in njegovo vsestransko delovanje zanj
monumentum aere perennius, panegirik, ki
si ga je sam ustvaril. Nekaj potez bi Se rad
tukaj dostavil, ki pojasnjujejo njegov znadaj.
V Lampetovem znacaju je vladala kot sad
trdnega verskega prepricanja in korenite iz-
obraZzenosti ona skromnost, ki je lastna
velikim mozZem. Hvale si je Zelel le v toliko,
kolikor je to pospeSevalo njegova blaginji
naroda posveCena dela. Osebno slavo je
drage volje prepuscal drugim, ker je za-se
v svojih delih naSel zadosti in najslajSega
zadoScenja. V tem pogledu treba je C(itati
njegov curriculum vitae, ki ga je sam spisal
v proS$nji za Lambergov kanonikat.

On, ki bi bil dika in ponos vsakemu
stolnemu kapiteljnu, v svoji preveliki skrom-
nosti dokazuje v tej prosnji, da ga prosecega
za kanonikat ne Zene nobena castihlepnost,
nobena Zelja po udobnosti, marve¢ le misel,
da bi na svojem novem mestu, opro$éen pro-
fesorskih poslov, mogel tem ve¢ delovati v
blagor Skofiji in tem mirnejSe se popolno
posvetiti znanstvenemu, leposlovnemu in kari-
tativnemu delovanju.

V svojem nastopanju in v svojem pisa-
teljevanju je bil Lampe neZno - ljubezniv.
Osebno napadanje in Zaljenje mu je mrzelo
iz dna duSe. Kot posebna uzornika v tem
pogledu je posebno ljubil in posnemal svoja
zavetnika FranciSka Pavlanskega in Sale-
Skega.

,Zelim res delati, ne da bi imel sam kaj
od tega, ampak da bi rojakom pokazal pot
do resnice in srece. Hvala Bogu, da mi je
odvzel strah, ki sem ga imel do sedaj pred
javnostjo, pred nasprotniki, pred teZavami!
Kadar bode treba, bom storil, kar zamorem,
naj storé z menoj, kar hocejo. Sicer mi bode
pa vedno pravilo: zmerno, z ljubeznijo —
charitas je bilo geslo Franci§ku Pavlan-
skemu.“ (Pismo dd. 1. maja 1886.) Kdor po-
znd njegovo poznejSe petnajstletno delovanje,
pritrdil mi bo, da se je pokojni Lampe vsekdar
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ravnal po tukaj oznacenem svojem vodilu.
— Pozitivno delo, to je bilo njegov element.
V dno duSe so ga pekli domadi boji med
Slovenci. Mnogo je razmi$ljal o tem, kako
jih prepreciti, upal je dolgo, da bi se to
moglo izvrSiti, a zadnja leta se je preprical
in to tudi opetovano poudarjal, da imamo
posla z nedostojnimi nasprotniki, katerim ni
ni¢ za stvar in ni¢ za Kkoristi naroda Spo-
znal je, da zmote naSih nasprotnikov nimajo
korenin v razumu, marveé¢ v strankarskih
strasteh, in da zato Z njimi ni mogo¢ stvaren
razgovor. Ko je videl, da v domaci hiSi gori,
ni mu branila njegova zmernost, da je glasno
govoril in odlo¢no nastopal.

Brez pomanjkijivosti in slabosti pokojnik
ni bil, to je sam v pismih ve¢krat po mojem
mnenju preve¢ poudarjal. ,Zahtevati smem
od prijatelja, da me na vse spomni, da go-
vori z menoj o meni, kakor bi mene ne
videl. Vae soli! Gorjé samemu!“ (Pismo dd.
28. aprila 1884.) Zivljenje Lampetovo se je
tako snovalo, da je bil mnogo preve¢ sam:
v mladosti v samem ucenju, pozneje v samih
Studijah. Cutil je sam ta nedostatek, napravil
je vcasih kak naskok in priSel med prija-
telje, a le za hip, ker se mu je preveé Skoda
zdelo dasa. Naravno se mu je razvila iz tega
neka enostranost, o kateri mi je vecCkrat
toZil, a se je otresti ni mogel vsled razmer,
v katerih je Zivel. — Glavna njegova hiba
pa je bila ta, da je precenjeval svoje Sibke
telesne moci. Ko sva se 1. 1885. sprehajala
po vrtu ZupniSéa v Preski, hipoma globoko
in tezko vzdihne ter mi rede: ,Slutim, da
bom jaz umrl vsled otrpnenja pljué. Premalo
se gibljem v prostem zraku. Treba bo res
bolje paziti na zdravje.“ — Zal, da so taki
njegovi sklepi veljali le toliko casa, dokler
ni priSel v svojo pisarno, tam pa ga je takoj
prevzela strast za delo. In ta strast ga nam
je pahnila sedaj v toli prezgodnji grob. To
je sam cutil, obZaloval, a premagati se ni
mogel. V tem oziru se mi zdi znadilno pismo
z dné 25. maja 1883, v katerem mi je med
drugim pisal: ,Nepremagljivo me Zene neka
moc¢ delati in le delati, in skoro da me bode
ona sila gonila do prezgodnjega groba. Ne

Spomini na dr. Fran¢iSka Lampeta.

morem si pomagati. Vsakdo ima strasti in
jaz menda najvec. PocCivati ne morem, in ako
me kdo izvabi v kako zabavo, me pece po-
zneje, kakor da sem se pregreSil z vsakim
pogledom in dihljejem.“

To je bila pokojnega Lampeta tragicna
krivda. In tako se je zgodilo, da je zadnje
dneve, boreé se s smrtjo, ko mu roka ni ve¢
mogla drzati peresa, Ze zadete svoje spise
narekoval . . . Toda tudi glas mu je obne-
mogel, otrpnila so mu pljuéa in padel je
junak, kakrSnih slovenski narod nima na
izbero. — Dal Bog, da bi se ta globoka vrzel
kmalu zadelala! Ledino je Lampe preoral v
skrajno neugodnih razmerah, mirno sme po-
Civati v grobu, ker je dokondal najtezje delo.
Seme, vsajeno v trudu in potu, mora roditi
stotero sadov! Kan. Andrej Kalan.

IIIL.

Naslednje vrstice piSem po narodilu po-
kojnega gosp. kanonika. Dolgo je upal, da
ozdravi, in kadarkoli mu je le malo odleglo,
mislil je zopet na svoja dela in na svoje
nacérte. Pa ko je prejel sv. poslednje olje,
zacCel je resno misliti na smrt. Bilo je zvecer,
in g. kapelan Ple¢nik, ki mu je bil podelil
to zadnje tolazilo, je odSel. Tedaj je zahteval,
da ostanem pri njem, in govoril mi je o
svojih nacértih ter mi dajal navodila za na-
daljevanje njegovih del. Le nekaj odstavkov
iz tega njegovega zadnjega daljSega pogovora,
ki se mi je neizbrisno skoro doslovno vtisnil
v spomin, hoéem tu podati.

Lezal je s sklenjenimi rokami in govoril
v odmorih. Bil je popolnoma miren, jasnega
oblidja in sveZega, Zivahnega duha, dasi je le
s tezavo dihal.

,vedno sem rad premisSljeval, kako ma-
terinsko skrbi sveta cerkev za vse dusevne
potrebe svojih vernikov. Pa glej, ob smrti
to najbolj ¢utim... Ali bom umrl?... BoZja
volja naj se zgodi...“

In ponavljal je odstavke iz molitev za
umirajece. :

»Kako lepo moli cerkev za umirajodega
kristijana! ,Proficiscere anima christiana de
hoc mundo! Sedaj pa odpotuj, kr$canska
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- duSa, s tega svetal’ Popotniki smo, priha-
- jamo in odhajamo... Veliko sem se trudil,
. veliko sem se motil, a vendar sem vesel in
zadovoljen. [Licet enim peccaverit, tamen
Patrem et Filium et Spiritum sanctum non
negavit, sed credidit et zelum Dei in se
habuit, et Deum, qui fecit omnia, fideliter
adoravit Da, to lahko reCem: Oceta in
Sina in svetega Duha nisem nikdar zatajil,
ampak vedno sem delal z namenom, da dam
cast Bogu in koristim bliZnjemu. Ta zavest
mi daje moc¢ in veselje. Ah, kaj bi bil jaz
sedaj brez te zavesti! Kaj bi mi koristil ves
trud in napor, e bi ga ne bil posvetil sluzbi
vecne Resnice ? ... Bogu sem vedno dajal dast
in slavo, to mi je sedaj najslajSe tolazilo...“

,Ce mi vest kaj ocita“, nadaljeval je po
kratkem molku, ,ocita mi to, da sem mnogo-
krat sodil premehko in premilo. Mislil sem
si: Raj§i bi bil pogubljen zaradi prevelike
ljubezni, kakor zaradi prevelike trdosti. To
ni bilo vedno pravo.“

»,Nikar ne mislite na take stvari sedaj,
saj ste delali vedno z najboljSim namenom
in nesporazumljenje takoj popravili“, prigo-
varjal sem mu.

»,Ne, jaz hodem o tem s teboj govoriti.
Koliko sem trpel zaradi tega, ker sem prevec
zaupal ljudem! Jaz sem z dobrim namenom
prizanasal, ker sem hotel z ljubeznijo pri-
dobiti one, ki so se odtujili cerkvi, a kako
so me varali! Prosim te, bodi previden in
ne daj se nikdar v roke onim ljudem, ki se
ne bojé Boga, ampak tako grdo napadajo
naso sveto vero...

Zacel je pripovedovati neke osebnosti.
Bilo mi je mucéno, ker sem videl, da trpi ob
teh spominih.

»Pustite jih, dajali bodo sami odgovor!
Saj vi niste krivi tega, kar delajo drugi!“

»Jaz opazujem zadnja leta hud moralen
propad naSega naroda. Nazadujemo v vsem.
Ali bi bilo pred nekaj leti mogoce, da bi
ona stranka tako ocitno zavrgla vse, kar
nam je bilo doslej sveto? In ta surovost v
pisanju, ta predrznost! Narod, ki nima v sebi
moci, da bi premagal tako zlo, ne more se
ohraniti . . .“
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Pokojnik ni bral prej nikdar ,Sloven-
skega Naroda“. Niti v stanovanje mu ga ni
smel nihce prinesti, in tudi govoriti ni hotel
o njem. A zadnji ¢as se je namenil, da za-
vrne nekaj zgodovinskih lazij, ki jih je pri-
nesel ta list zoper katoliSko cerkev. Zasnoval
si je nekaj clankov, in zadnji Cas veckrat
premiSljeval o stra$ni propalosti, ki jo raz-
Sirja ta list.

»Zato pa sem vesel“, nadaljeval je, ,da se
je tako lepo zvrsil katoliSki shod. Da, to je
pot, po kateri moramo kreniti. Za pravico
se moramo neustras§eno boriti. Ali smo moZje,
¢e se ne upamo jasno in odloéno pokazati
svojega katoliskega prepridanja? Ce hocemo,
da nas Bog spozna za svoje, moramo tudi
mi njega spoznati brez strahu. Ali vas je
bilo mnogo, ali so bili dobri govorniki?“

In moral sem mu praviti, kako sijajno
se je vrsil ta lepi shod.

Govorjenje ga je utrudilo, in ¢ez nekaj
¢asa je nadaljeval:

,Ce umrjem, objavi te moje besede! Jaz
hocem, da me po smrti prav sodijo ... Brez
dolga hocem iti s sveta, Ce je tako bozja
volja. Ce sem razZalil katerega od svojih
tovariSev kanonikov ali profesorjev, prosim
ga odpusdanja. Ce sem kakega pisatelja na-
pacno sodil ali mu storil kako Kkrivico, naj
mi odpusti. Posebno pa ne pozabi objaviti
tega: Ce je kdaj prislo kaj po moji krivdi
v list, kar Zali vero ali nravnost, sedaj vse
preklicujem.“ '

»,Ne skrbite za to, v tem oziru gotovo
nimate krivde.“ , :

,Ne, ne, to je vazna stvar. V svojih lastnih
objavljenih spisih res nisem zapisal nobene
besede, katera bi bila zoper nravnost, vsaj
vedoma ne — a mogoce je, da sem iz ne-
pazljivosti kdaj dal kaj v tisek, kar se ne
strinja z veénimi zakoni. To sedaj prekli-
cujem. Jaz hocem z lahko vestjo stopiti pred
Sodnika.“

Obljubil sem mu, da to izpolnim. Bil je
truden, in pridakovali smo Ze smrti, a Zivel
je Se devet dnij. :

Ali ni taka smrt najlepsi zvrSetek delav-
nega Zivljenja? Tako umira pravicni.

Dr. Evgen Lampe.
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XX. »Zvest do konca!«

Ivan je bil ves razburjen.

Zdelo se mu je, kakor bi se bil ravnokar
ognil groznega propada, v katerega ga je
hotel nekdo pahniti in ugonobiti. Kri mu je

gomezela po vsem Zivotu, v srcu se je ku-

halo sovrastvo do onih, ki so mu hoteli
vzeti zlato prostost. Pritiskal je roko na
prsi, tipal se po glavi, po nogah, po rokah
in po vsem Zzivotu, kakor bi se hotel pre-
pricati, je li Se cel, zdrav in prost. In od-
dahnil se je potem, kakor oni, ki se je resil
smrtne nevarnosti. . .

Zginil je mir srca, zaspanec ga je za-

pustil; zdelo se mu je, kakor bi bil vrzen
izpod strehe, zapuScen, osamljen, nesrecéen,
brez prijatelja, brez tolaznika. Ali ga more
tolaziti stari Jurij, ki ve¢ ne ume mladega
srca, njegovih bojev, njegovih strastij, ki se
smeje zlatim gradovom, katere si zida mla-
ding’. ...p

Nikogar ni imel Ivan takrat, da bi se
nanj naslonil, nikogar, ki bi mu dal poguma
za boj. Temna no¢ ga je obdajala krog in
krog, toda Se temnejSa noé¢ z viharji je bila
vV njegovem Ssrcu. ..

yoam! Tako sam, tako zapuSéen!“ ...

Srce njegovo so stiskale boleCine. Tre-
petal je, ker ni dutil v sebi dovolj modi, da
bi kljuboval vsem, vsem onim, ki mu hocejo
vzeti prostost srca, njegovo zlato ljubezen.
— Tako sam! — ,Sam?... Sam?...“

Kakor razsvetli plamene¢ blisk grozno
temo ¢rne noci in pokaZe potniku stezo, ki
ga vodi k varnemu cilju, v varno zavetje:
tako posveti Ivanu v srce misel na Marija-
nico in mu pokaZe pot v Samoto, kjer ima
najzvestejSega prijatelja in najboljSega tolaz-
nika, srce, katero ga ljubi, ki Zivi zanj in
misli nanj.

soami. S 0-me nels .

»Marijanica! DuSica moja! Srce moje !“

Kakor bi mignil, polegli so se viharji,v
duSo je posvetil jasen dan in Zivet, ki je
trepetal bolecine, je dobival modi, kakor bi
se napil krepilne vode, zacutil je v sebi mo¢
kljubovati vsem, vsem, ter razdreti nacrte
Marusine.

Krene na stezo v Samoto, kakor krene
mornar za zvezdo-vodnico . ..

In hitel je, hitel po znani stezi k njej,
h kateri ga je vleklo srce, od katere ga je
hetela odtrgati Marusa.

,Marijanica, ti, ti si moja nevestal!“

Z_e zdavnaj ni njegova dusa tako hrepenela
po nje;j.

Ves razgret prispe v Samoto. Stopi v
mlin. Ko pa ne dobi nje, drvi po stopnicah
v hiSo, in ne mened se za mater, objame jo
kot svojo zorno nevesto.

»,Marijanica! Marijanica!® ...

Deklico oblije rudecica, zakaj sramovala
se je tolike ljubezni vpriéo matere, in se mu
skuSa izviti, a Ivan jo drZi trdno za roko,
kakor bi se jo bal izgubiti.

,Ivan, kaj ti pa je nocojr“...

»,0, ko bi ti vedelal“...

Glas je izrazal razburjenost, kar je po-
ve€alo njeno radovednost.

wIvan!“ ... vpraSa Marijanica osupnjena
in tudi Magdalena ga gleda.

»O, ne boj se! Ni¢ hudega. Da ti povem,
pa se bodeS tudi ti smejala. O, moja teta,
teta Marusa! Ni rajni stric zastonj tozil o
njeits ..

»,0, ta te bode drazila, ako se ji bodeS§
pustil“, omeni Magdalena.

,veste Kkaj, Zeniti me hoce!“

,Zeniti? ... Tebe?* zadudi se Marijanica.

»,0, saj sem vedela!“ pravi Magdalena.

»,In kakSno mi je pripeljalal“...

?
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Ivan je pripovedoval vse natanc¢no, da
se je Marijanica zares prisréno smejala, ko
je opisoval svojo novo nevesto. Magdalena
pa je osupnila. Temen oblak Crnih slutenj
je objel njeno duSo. — Videla je vstajati
nevarnost, ki Zuga razdreti njene nacrte. A
ona se je hotela mascevati nad njo, ki jo je
izpodrinila, ki jo je pripravila ob ViSavo.
V duhu je gledala hdéerko na ViSavi in ob
tej sliki se je radovala nje materinska duSa,
trepetalo je veselja njeno srce. A sedaj pride
ta zlonosna MaruSa in podira to krasno
sliko! Sovrastvo je vstajalo v Magdalenini
dusi, srce se je napajalo jeze, drgetala je v
strahu za svoje nacrte.

»Pa ti naSo Marijanico res ljubi$ ?“ vprasa
Magdalena mladeni¢a in ga pogleda ostro,
kakor bi hotela prodreti na dno njegovega
srca, v skrajni koti¢ek njegove duse.

,Vi dvomite? Ljubim, ljubim jo!“ krikne
mladenic.

Starkino vprasSanje ga je speklo. Pogleda
Marijanico, kakor bi se hotel prepricati, ako
tudi ona dvomi o njegovi ljubezni.

Njen obraz oblije rudeéica, in nevoljno
pogleda mater.

A ona je bila hladna, ter je nadaljevala:

»Mladost je lahkomiSljena. Jaz vem . .
NepremiSljeno steguje roke za najbohotnej-
Simi cvetkami, a, kadar se jih navelica, za-
meta jih lahkomiSljeno in trga druge. O, jaz
vem.. Ti jo morda ljubi§ sedaj, kadar bi ti
bilo pa treba Zene, oj!.. potem bi pa morda
ne hotel ni¢ vedeti o tej ljubezni, ki te sedaj
kratkocasi. O, kadar clovek obogati, poigra
se rad z revezi. Toda jaz ljubim hcer, zato
ne trpim, da bi se kdo igral Z njo, da bi jo
onesrecil! Ti si sedaj kmet na ViSavi, bogat
kmet, to veS. Zato premisli dobro, predno
izvoli§ kako dekle. Jaz ne pustim, da bi bila
héi Zrtev tvoje mladostne lahkomiselnosti¥.

»Mati!* vikne Marijanica, skoci k njej,
ter ji polozi dlan na usta, kakor bi se bala
Se hujSega oditanja.

Mladenicu so plamtele oc¢i nevolje in raz-
burjenosti, ker ga je bolelo, da starka dvomi
o resni¢nosti njegove ljubezni in ne zaupa
njegovi moZatosti. '
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»Jaz jo ljubim, ljubim iz globodine srca!“
krikne mladeni¢ uZaljen. ,Marijanica bode
moja, ker mora biti moja! — Gospodar sem
na ViSavi in sam svoj gospod in neomejen
gospodar svojega srca.“

Magdalena odrine héerkino roko od ust
in pravi:

»,lako je sedaj. Toda ponujale se bodo
druge, bogatejSe od moje Marijanice, in potem
se tista ljubezen, ki pravis, da gori v tvojem
srcu za mojo hdéerko, spremeni v ljubezen
do denarja, v navadni pohlep, ki zadusi glas
srca. O, jaz poznam moSke!“...

,A mene ne poznate! Pohlep za denarjem
me ne more motiti, saj sem dovolj premoZen.
Visava je moja in po drugem ne hrepenim®. .

,V Cloveskem srcu vstajajo vedno nove
geher ...

»,Marijanica, ali mi ti tudi tako malo za-
upas, kot tvoja mati?“ vprasa Ivan otoZen
in pogleda prosece.

»Jaz ti zaupam!“ odvrne odlo¢no deklica
in pogleda mater, ¢eS: Zaupajte tudi vi!

Veselje zazari na mladenicevem obrazu,
srénost oZivi v njegovih prsih.

wZaupajte tudi vi, mati! Ne dvomite o moji
ljubezni in zvestobi! Sedaj sem prost. Nihce
se ne more ustavljati Zeljam mojega srca, ako
se jim sam nocCem. Jaz ljubim Marijanico,
dajte mi jo za Zeno!*

Prikrito veselje zaigra na Magdaleninem
obrazu. Uresnicevale so se nade njenega srca.
Njena duSa se je kopala blazenosti ob misli,
da bode njena hcerka gospodinja na ViSavi,
na oni Visavi, kamor je nekdaj sama hrepe-
nela. ZadoSéenje za krivico je prihajalo.

»Ali, kaj poreCe MaruSa» — He?“ ...

»Kar hoce. Nevesto in Zeno si izberem
sam. — Marijanica, ali me hoce$ ?“

Deklica zarudi, pogleda mater, da vidi,
kaj se zrcali v njenih oceh ter objame Ivana
rekoé:

»lvoja sem!“

Z veliko zadovoljnostjo je motrila starka
oba, in Crne slutnje, ki so bile objele njeno
duso, so bezale.

»,Kaj pa bode tista Rezika pocela, ker je
ne maras P«
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»O, ta ga ne dobil“ ...

Magdalena je zaupala mladenicu. Njegova
odkritosrénost, s katero je izrazal svoj gnus
do one, ki jo je izbrala MaruSa, odgnala je
vse dvome. Mladeniceva odloénost je pre-
magala vse tezke slutnje... Z veselim obrazom

Poroka

je opazovala mladenica, ki je sedel poleg
njene hcerke, in si je mislila:

»Ah, kako so ¢udna pota bozja! Kar meni
ni bilo usojeno, usojeno je moji héeri... Ah,
kako me je bil prevaral! Vzel je bil drugo,
mene¢, da bode srecen, toda, uh, groze!...

sv. Katarine.
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sam je ostal poleg Zene, a tisti, ki si ga je
izbral za naslednika, izvolil si je mojo hcer.
Hahaha ... Jaz sem zadovoljna.. BoZja volja
je. O, ta MaruSa se bode grizla in jaz..jaz
se ji bodem smejala v zobe, kadar bodem
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»,Otroka, ljubita se poSteno! Ljubezen je
vaju zdruZila, ljubezen vaju bode zvezala,
ljubezen naj vaju vodi! Ostanita si vedno
zvesta!“

wZvest do konca!“ vikne Ivan.

Piskrovesdek.

obiskala hcéerko, in hahaha ... morda bode
sedaj na starost Marus$a zibala — pa ne kakor
je hrepenela, svojih, marve¢ — otroke moje
héere... hahaha... Bog daj!“

Magdalena vstane in stopi k njima.

»Ilvoja do groba!“ dahne Marijanica in
se privije k njemu.

Magdalena pa povzdigne svojega duha k
Bogu, in iskrena molitev za sreco obeh za-
puhti k Vsemogocnemu.
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Mirnim srcem je motril drugega dne Ivan
Glavanovo Reziko. Smejal se ji je, a na jeziku
je vedno bilo vprasanje:

»Le kdo te bode pobral ?“

Njegova radovednost je bila velika.

XXI.

Na osmino za rajnim Debeloglavom so
priSli tudi Beligojevi z Visokega. Prinesli
so seboj zalostne obraze pa vesela srca.

»ViS, vse to bode nase! -— Vse bode
Ivanovo!“ Sepetal je Beligoj Zeni, gredod
preko travnikov in njiv na Visavo.

Njen pogled je plaval po travnikih in
njivah, in obraz je Zarel veselja.

»vVse tor“

»0, vse, vse! Pa Se ve¢, ker od tod ne
vidimo vsega. Pa kmalu, kmalu bi vsega
tega ne bilo, ako Ivan ... komaj sem ga bil
pregovoril takrat. Ves, zelo svojeglaven je.“

»,Kakor til¢

,edaj mi bode pa hvalezen in me bo
ubogal. Ej, ta mladina! Ni¢ se ne zna pri-
krivati! Misli, da mora imeti ono, kar cuti
v srci, tudi na koncu jezika.“

»,B0g Vvé, ali ima onega deklica Se rad
ali ne? Rada bi jo poznala.“

»Bomo videli ... Ako jo ima rad, naj jo
vzame, ¢¢ prav baje nidesar ne premore; jaz
mu je ne branim. A k takemu premoZenju
le bi se lahko dobila tudi nevesta po tem.
Se ve¢ denarja bi lahko imel Ivan, ako bi
bil pameten.©

»,1 kaj neki bode dejala MaruSa potem »¢

,Kaj? Kaj more! Molcéala bode in se
drzala, kakor bi jedla lesnike. Pa udrZi ptica,
ko ima proste peruti!®

»,E, nas§ Ivan je res ptic!“

,Ptic! — Vsak bi se ne izvil tako! To-
liko premozenja dobi in pa tisto punco, ki
jo ima rad. No, saj sem si pa tudi priza-
dejal, predno sem ga pregovoril.“

»0, kako je bilo prav, da si ga!®

Na ViSavi so jih nekoliko pridakovali.
Za pogreb niso mogli pravodasno poslati
poste, povabili pa so jih k osmini.

,Vsaj eden naj pride!“

,To je zmene!“

Tako se je glasilo vabilo. Pa sta §la on
in ona in dvoje otrok, da pokaZejo zalost,
ki je vladala tudi na Visokem za Debelo-
glavom.

»Fant, kako je?“ vpraSa stari Ivana, ko
si podasta roke. ,Zdrav in vesel ¢

»E, bode Ze. Pa vgasih se moramo tudi
smejati.“

»0O, potem je pa prav.“

»lak moZ si Ze, kar si z doma“, pravi
mati. ,Tukaj ti je dobro.“

»Navadil sem se.”

»Poslej ti bode pa Se bolje.“

»0, da bi le bilo!«

,Premozen bodeS. Bratov in sestric ne
bode$§ smel pozabiti. Lej jih!“

Maru$a jih je sprejela vtopljena v Zalo-
vanje. Crno obledena, ruto na oéi potegnjeno
drsala je zdihujo¢ po hiSi, veZi in shrambah,
poklekovala je po zakotjih in jecaje vila z
rokami pa molila, — molila. —

»,0, moj Janez! zakaj si nas zapustil ?“

Sedaj ni imela drugih nepotrebnih skrbij,
imela je v rokah testament in ta — drZi.

,Maru$a, tako naglo, tako naglo ga je“,
ogovori jo Beligoj, ko ji seze v roko. ,Bog
te potolazi! Tudi nam je hudo. Lej, to je
moja Zenal“

Marusa jo bistro pogleda.

,Ej, hudo je hudo, da se moramo ob tako
zalostni priliki spoznati. Pa kaj hodemo?
Bog ga je vzel, in temu se moramo ukloniti
vsi. O, moj ljubi Janez!®

Pa se ni mogla zdrzati solz.

,Bodi mu Bog milostljiv!“

Beligoj in ona sta jo tolazila, a tudi
Beligojka je jokala Z njo, ker je bila tako
mehkega srca.

»Moj Bog, kakSna sem! Same Zalosti
sem vsa zmeSana. Sedite vendar, sedite!
Nikar mi danes ne zamerite, saj vidite, kako
je“, izgovarja se MaruSa. ,Lacni ste in trudni,
jaz vas pa tukaj-le gledam in stojim. O
moja glava!“

,Marusa, nikar ne skrbi! I, kdo bi zmeraj
jedel! Ni¢ ne nosi!“

,Kar mora biti, pa mora biti! Kaj bi si
mislil rajni, ako bi njegovi Zlahti ne po-

G =
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stregla! Vedno smo si bili dobri, pa bi si
sedaj ne bili? — Sedite no, sedite!“

»Jel, saj si nam Ze toliko dobrega sto-
rila, kakor za Bogom S$e nihée na svetu.
Fanta si nam odredila“, pravi Beligojka.

wlvana? O saj je sam rastel! Rad me je
ubogal, pa sva bila prijatelja. Kaj ne, Ivan ?¢

MaruSa se nekoliko nasmehne in pogleda
od strani Ivana, ki prikima in zarudi.

»Pa se kaj pomenite!“

MaruSa zdrsne iz hiSe v kuhinjo.

Ivan je izpraSeval, kako je na Visokem,
ter pripovedoval o Zivljenju na ViSavi in bo-
lezni stricevi.

»E, veste oCe, strica je Skoda. Stric so
bili dusa. Tako so bili dobri, kakor vi nikdar
ne z menoj. In za njimi mi je hudo, da me
kar srce boli. Se nazadnje bi mi bili radi
nekaj povedali, pa mi niso smeli. Veste, s
teto se pa nista prav mogla. Rada sta se
imela, pa jim vendar teta niso dali miru.
Neki vrani¢ je moral biti med njima, ki ni
miroval nikdar. Kakor bi list obrnil, navstal
je po najvedji zadovoljnosti najhujsi prepir.
Oh, kolikokrat sem bil jaz Zalosten zaradi
tega, pa tudi stric so trpeli. Toda sovrazili
zaradi tega tete niso. — O, ko bi strica ne
bilo, tudi meni ne bi bilo obstanka tukaj.
Stric so drzali vselej z menoj, pa mi teta
niso ni¢ mogli. Prva leta so me teta $e radi
imeli, potlej pa vedno manj. Nikoli jim nisem
ustregel. Tako so Cudni postali, da bi nihce
ne verjel, ako bi sam ne skusil. O, ¢e bi
vse vedeli, gotovo bi se smejali, ali pa bi
bili hudi.“

Takrat priropota v hiSo Rezika. Prinesla
je kroZnike in prt.

» L0 je tetin ljubéek®, Sepne Ivan ocetu
in zanicljivo pogleda Reziko.

»EJ, te pa Se nisem videl“, misli si Beli-
g0j in jo pozorno motri.

Smeh mu je igral okolo ust.

Rezika pogrne mizo in razpostavlja rezeé¢
se kroznike; pred Ivana pa ne postavi ni-
cesar.

»Anza, tebi pa nidé!“ zareZi se Rezika.
»ven pojdi h kravam, kaj bode$ tukaj sedel!“

»,Kaj pa tebe skrbi?“
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»,Misli§, da sedaj res ne bode$ delal, ko
strica ni ve¢? I, kakSen gospod pa si?P“

»KakSna gospa si pa tir“

»laka ... Teta so rekli: Anza naj gre ven.
Ves, pa precej pojdi! Ako bode kaj ostalo,
bodes Ze dobil, ha-ha-ha.“

»Ako so pa teta rekli“, zamrmra Ivan
in vstane, navajen ubogati.

»leta! teta! Sk! Sk! Mi bodemo pa jedli“,
rezi se Rezika gredod za njim.

Beligoj in ona se pa pogledata, in na
obrazih se jima je poznalo vprasanje:

»Kaj pa to? Alisi sliSal? Ali si sliSala »*

, 10 pa meni ni vS§e¢“, zagodrnja Beligoj.

»Ali je to Zenska?“ omeni ona.

»Menda je! Pa jaz je ne poznam.“

»Kako je danes nekam Cudno tukaj“, na-
daljuje ona. ,Jaz bi se ne mogla navaditi.“

Sedaj prinese MaruSa skledo, Rezika pa
nekaj narezanega.

»,Oh, prigriznite, prigriznite, pa nikar ne
zamerite! Kdor tako daled pride, lahko jé.“

»Jaz sem tudi precej jedla, ko sem prisla
sem“, vtakne se Rezika in tudi sede.

»,vzemite! Vzemite vendar! Tudi vaSa
kri?“ priganja MaruSa in boZa decka in de-
klico, brata in sestro Ivanovo, po glavi. ,Pa
saj sta podobna naSemu.“

w»Skoraj nekoliko“, meni Beligojka po-
nosno.

»~Ivan mora biti pa zunaj. Naj gleda, kako
se dela, ker je sedaj gospodar, ko je Ze
enkrat tako.“

»Prav! Prav!“ pritrdi Beligoj in pogleda
Reziko, Ces, kaj je pa ta?

Prej se mu je zdelo, da Ivan na ViSavi
nima dosti moéi. Ko je pa éul iz Marusinih
ust, da je Ivan gospodar, bil je takoj bolj
na trdnem ter je zavozil na sredo.

»lako je fant sedaj gospodar P“

MarusSa pa sklene roke pred seboj, sklone
se k mizi in upre o¢i na roke.

»,Njegovo je.“

»Njegovo? Pa res?“ vprasa Beligojka,
ker se ne more ved premagati.

»Njegovo, ako bode le hotel“, nadaljuje
MaruSa. ,Ej, rajni ga je imel rad, kakor bi
bil njegova kri.“
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»,], menda se ne bode branil, ni Sment“,
rece Beligoj.

»Jaz tudi mislim, da ne. Kolikor vem,
je volja rajnega, da je Ivan gospodar, pa
nihée drugi. Pa tudi moja volja je, zakaj
tudi jaz sem ga imela rada Ivana in Se ga
bodem imela, ako bode ubogal.”

»I, zakaj bi pa ne? Ako sta se doslej
razumela, bosta se tudi poslej.“

,0, da bi se le! Jaz rada Zivim v miru.
Zlasti bodem pa sedaj potrebovala miru, ko
se bodem pripravljala na pot za rajnim. O,
Janez! Janez! Gospodinjila ne bodem veg,
saj sem dovolj dolgo. To je skrb, to je trp-
ljenje; naj je le Se mladi poskusijo.“

»Povedati in pokazati bode§S Se vedno
morala to in ono“, prestriZze jo Beligojka.

»,Rezika, poberi z mize in pomij!“ veli
Marusa.

Rezika premlevajo¢ z ustmi pobira kroz-
nike in druge reci pa gre.

»Ali sta jo videla?“ vpraSa Maru$a in na-
migne za dekli¢em.

,Cigava pa je?“ vprasa Beligoj.

»,HCI moje sestre.“

»A tako? No, saj je videti, da je domaca.“

»,No, vidita, fant bode gospodar tukaj.
Verjemita mi, da mu nisem nevos$cljiva. Volja
rajnega je tudi moja volja. Gospodar bode
in treba bode gospodinje. Jaz sem stara,
truditi se ne morem vec, naj se pa fant oZeni!“

»], kako pa!“ pritrdi Beligoj. ,Otroka,
pojdita za Ivanom!“

Otroka gresta.

»Prav je, da si ju poslal ven. Pogovo-
rimo se lahko. Vidita, na§ dom je velik.
Gospodinja mora biti pridna in varéna. Kak-
Sen bolehen suhavder ni za nas. Cyrsta in
zdrava mora biti, sicer kmalu omaga.“

»lako je! O, gospodinje morajo trpeti“,
pravi Beligojka.

»Kaj ne! — Ti Ze ve§ in mi gotovo pri-
tegneS. O tem sva mislila Ze z rajnim. Na
Visavo mora priti dobra gospodinja. Pa sva
mislila in mislila. Vesta, tezko je izbrati pravo,
saj poznata mladi svet. Ne dela ni¢ in ne
misli ni¢, samo na ples sili in za moSkimi
tiSGi. Vesta, tudi Ivana so prestrezale. Marsi-

Podgorican: O ta testament!

katera bi rada sedla na gorko k polnim
skledam, da bi ne imela skrbij. Ej, navihane
so! Mladega Cloveka kmalu ujamejo in gorje
mu potem, gorje pa tudi domadiji! O, rajni
je bil previden moz. On je vedel take redi.
Zato sva se pomenila in izbrala — nevesto.“

L,lvanu?“ zacdudita se Beligoja.

Maru$a ju pa opazuje izpod Ccela.

ylvanu, komu pak? Kaj nam mari drugi?
Le-td bode gospodaril na ViSavi. Pa sva mu
jo izbrala, ker veva, kakSna gospodinja mora
biti tukaj.” )

,Tako? Nevesto ze? — I, katero pa »“

Marus$in obraz dobi slovesne poteze. Po-
¢aka nekoliko, potem pa podasi pove.

»Ej, saj sta jo Ze videlal®

»Midva? Kje? Katero par“

,Prej je Sla ven. NaSa Rezika je, héi
moje sestre in Glavana iz Globokega.“

»Ta, ki je sedela tukaj?“ vprasa Beligoj,
in zaniéljiv posmeh se mu je nabral na obrazu.

,Uprav ta“, pritrdi vazno MaruSa.

»Jej“, zajedi Beligojka in sklene prestra-
sena roke.

,Ha-ha-ha!“ zakrohota se on in tleskne
z rokami. ,Ha-ha-ha!“

Maru$a pa gleda njega in njo in ugiblje,
kaj pomeni ta strah, kaj hoCe ta posmeh.
Slutnja je vstajala. Obraz se ji je temnil

»Ali ni to dekle? Poznata katero tako »“

,To naj bi vzel na$ lvan, to? Ha-ha-ha!“

» 10, pa nobene druge.“

Marusine besede so zvenele trdo in od-
lo¢no.

»Jei“, zajedi iznova Beligojka.

»,5a] menda ni na glavo pal, da bi si nas
Ivan tega medveda natovoril, ha-ha-ha!“

»,Zakaj pa ne? Kaj ti pa ni vse¢?r“

»E, ves kaj, MaruS$a, ako si ti tako slepa,
pa mi nismo, ki imamo menda tudi nekaj
govoriti“, razkoradi se Beligoj. ,,Te Ivan
nikoli ne bode vzel, da ves, akoravno si mu
jo ti izbrala, saj rajni vem, da mu je ni.®

,Bomo videli, kdo mu jo je izbral. Kaj
ni postavno dekle?«

»10o? Ha-ha-ha! Bog me ne kaznuj! Ej,
Maru$a, saj to ni dekle! To je zmen¢e!
Ha-ha-ha!“
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Beligojka prikima.

»,Kaj si dejal?“ zavri§éi MaruSa in plane
proti njemu. OCi so se ji bliskale jezno, da
je kar pihala.

»la tvoja Rezika, to zmene, nikoli ne
bode Zena Ivanova!“

»Ne? Ha-ha-ha! Bomo videli!®

Zloben smeh spaéi MaruSin obraz, potiplje
si zep in pogleda skrinjo, v kateri je bil
zaprt testament.

,Zeno si bode Ze sam izbral“

»,Misli§? ha-ha-ha!® MaruSa se zravna,
kakor zmagovavka, in zadovoljnost se razlije
po njenem obrazu.

»E], kako bode Se naSa Rezika dobra!“

Z zavestjo je to izgovorila, ozrla se po-
milovalno po obeh in je Sla ven.

»,Kaj si Se ne izmisli, ta baba!“ pravi on.

»Jei! Jej! Taka naj bi bila najina sinaha!
Jej! Jey!«

»~Ako bi bilo po njenem! To je dobro,
da je Ivan gospodar! Drugace bi ne mogel
veC prebivati tukaj.”

»I, seveda ne! Sedaj bode pa Ze lahko
stopil na noge.“

»,0, jaz Ze ne bodem pustil, da bi ga
Maru$a drazila. Ako bi rada sestrino héer
omozila, ponudi naj jo drugemu, za naSega
Ivana ni, saj si videla, kakSna je.“

,Meni ni bila prav nié vsed.“

,lako podreSetovje? Ostala je — in teta
MaruSa bi jo sedaj rada obesila nasemu
fantu. Dobra tetka si bode morala poiskati
ze druzega. Ivan ni namenjen tej rozici!“

Hiadna voda Bistrica,
kje je tista deklica?
Belo je perilo prala,
gledala se v tebi zala.
Svignila je ribica
mimo nje postrvica,
pa se deva je zganila
pa perilo izpustila .

Plaval, plaval roblek bel
je po Bistrici vesel,

a tam doli, tam za jezom
fanti¢ mlad ga je ujel.

Perica.
Po narodnem motivu.

Prala, prala deklica,
pesmico zapela:

»0j, ti voda Bistrica,
robéek si mi vzela!
Mamica me kregala
no¢ in dan bo stara:
,Kaj si zopet delala,
robCek si zaprala!
Morda pa ga nasel bo
in nazaj prinesel kdo:
njega bi ljubila,

Z njim se zarocila“ . ..

Vrbi zalujki

Kaj veje poveSas mi, vrba Zalujka,
zakaj se po listih ti solze blesté?
Li Cuti§, da v zemlji tu naSi si tujka,
po domu ti dragem zdihuje srcé?

Slisal doli fanti¢ mlad
deklico je peti,

robéek si je djal za vrat,
leta jel si Steti.

Pa postopi k deklici,
lepi, kakor rozici:
sMene, deklica, ljubila,

z mano bi se zarocila®“ ...

Robgek mu z vratd je vzela

deklica in zarudela,
nezno dala mu roko,
dala srcece zvesto . . .

Kot toZzna pregnanka sameva$ med grobi,
na kraju se Zalnem Se toZnejSa zdiS;

ko gledam te v tihi jesenski Zalobi,
turobne ti ¢ute mi v prsih budis.

Q vrba Zalujka! enak sem jaz tebi:
na zemlji viharni sem tujec povsod,
in duh moj Zaluje po domu, po nebi,
da Cesto, oh Cesto Zelim si odtod . . .

F. 0. Goloboo.
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Njiva.

(Crtica iz vasi. — Spisal Zatjan.)

Miadi Kosak je stresel tobak iz pipe in
obstal pred dvonadstropno, $iroko hiso. Vedel
je, da mora vstopiti, a obsla ga je bojazen,
neka temna slutnja, in ustavil se je sredi
koraka. Gledal je predse v poslopje, ogromno,
ze nekoliko ocrnelo zidovje in si ponovil
vse v duhu, kar mu je doma Zena narodila,
kako naj se vede, in kaj naj govori. ,Najprej
potrkaj na vrata in potem ga pozdravi, Za-
letela, ée bo doma. ,Dober dan‘ reci! —
Saj se ti ni treba sramovati, e smo siro-
maki, njega naj bo sram, da tako dela z
nami. — A potem ga lepo poprosi, naj nam
ne prodaja njive, da mu Ze placamo gotovo,
a sedaj ni mogoce, ker se na pomlad tako
nié ne prigospodari, v jeseni smo pa imeli
komaj za obresti. Tako reci, in Zaletel ne
bode toliko neusmiljen, da nam ne bi pustil
njive. —

Stopil je zopet par korakov dalje in prijel
za kljuko tezkih, hrastovih, dvokrilnih vrat,
a Se vedno si ni upal vstopiti. Zagledal se
jc bil v srcasto roZo, izrezano v levo krilo
in mrmral: ,Zaletel ne bode toliko neusmiljen.
— Povem mu tudi, da imam otroke, cakaj,
koliko jih je?“ — In v tem napetem raz-
burjenju in negotovosti ni vedel niti kaj
misli, in pricel je Steviliti na prste: ,Francelj,
Dorce, Andrejée, Lendka .. .. Stirje so, da
Stirje, i seveda, kakor bi ne vedel!«

Nato pa je skoro nehoté roka pritisnila
na kljuko, vrata so zahreScala v tecajih in se
odprla. Stopil je v prostorno vezo, potlakano
z opeko in vso nastavljeno s poljskim orodjem
in raznimi posodami. Iz kuhinje se je valil
dim, in diSalo je po kuhanem krompirju.
Zaropotale so burklje, in nizka dekla se je
pokazala v temni odprtini.

,Ali so doma oce ?“

»Notri je v sobi sam.“

Obrnil se je na levo, potem po dveh stop-
nicah in obstal pred prasnimi Zeleznimi vrati.

Prestopil se je dvakrat in potrkal. Notri
so se zaCuli koraki, nekdo je pristopil k
vratom in jih odprl

,2Dober dan!“

»A Vi ste, sosed, dober dan, no, kaj boste
povedali dobrega»“ Zaletel se je naslonil na
stol in povesil pogled. — Bil je srednje rasti
in debelega Zivota; par globokih gub je bilo
vrezanih v mesnato delo, lice mu je bilo
mozoljasto, in nad desno ¢eljustjo je bila
zasekana v meso dolga rdecCa brazgotina.

»,Prisel sem vas poprosit, da bi mi ne
prodali njive; saj bom placal, kadar mi bo
le mogoce. — Saj veste, otroke imam, pa
si jih brez njive ne upam prehraniti. Od lani
mi ni ostalo ni¢ Zita, in ako Se letos ne
pridelam nicesar, nam bo slabo.“ — Zagledal
se je bil v két, kjer je bila razpreZena dolga
pajéevina; po njej se je vrtil debel, rmen-
kast pajek in motal ujeto muho v goste
mreze.

»Prijatelj, vedite, da vam ne morem po-
magati. Tudi jaz imam druZino. Vsak mora
skrbeti zase. Veseli bodite, da imate zdrave
otroke, jaz niti teh nimam: moj Adolf je
hrom, kot veste.”

»Ali jaz mislim, da bi mi bilo mnogo
pomagano, ¢e nam bi pustili njivo.“

,Prekasno ste dosli, prijatelj, prekasno.
Vidite, meni je prav Zzal, a sedaj se stvar
ne d4 prenarediti. V mestu pri gosposki je
Ze vse urejeno, napisano v knjige in koleko-
vano; saj sem narocil sosedom, naj vas opo-
zoré na dolg. Zakaj pa vas ni bilo nié
blizu? Vidite, vsak ima rad, kar mu gre.
Obresti ste mi placevali poSteno, — ni¢ ne
reéem, ali vendar — — Prav Zal mi je, da ne
morem pomagati!“ _

Kos$ak ga je posluS$al samo napol; iz kota
pa se je Culo tanko jedanje opredene muhe,
ki se je v smrtnem strahu metala po paj-
¢evini.
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»Ako bi Sli k gosposki in rekli, naj se
ona reé prelozi, in potem bi jaz med tem
casom Ze placal.“

»,Kakor sem rekel, ni mogoce. — Kar je
enkrat zapisano, ostane. Sicer pa, koliko
ste pridelali na njivi? Saj s kmetijo tako
ni¢ ve¢ ni; Zito pod ceno, zemlja pusta, in
potem so Se vsakovrstne nezgode vmes!®

»Samo to njivo imam, ki je nekaj vredna,
ne prodajte mi je! Ako zahtevate, vam pladam
tudi vecje obresti.“

»Prej bi bili to povedali.“

»,Na papir bi napisali, da odstopite od
tozbe, in potem bi nesel jaz na sodnijo“

»Ne bodite vendar nadlezni! Drazba je
napovedana, in — ¢

wLepo bi prosil, saj se lahko prestavi.

- Starman jo je tudi lahko prelozil lani, ko

g

»10 je bila druga stvar, vi tega ne raz-
umete.“

KoSak je obmolknil; v grlu ga je nekaj
tiS¢alo, in usta so se mu napolnile s slino.
Hotel je Se nekaj izpregovoriti, a se v zad-
njem hipu premislil in se obrnil proti vratom.

»Kaj Ze odhajate ? No, pa srec¢no, sre¢no!“

KoSak ga je pogledal s studom, in srce
se mu je napolnilo z gnjevom in neko po-
nosno jezo: ,Naj mu bo njiva, ali srece naj
nima pri nji! Moje roke so krepke, v Zilah
Cutim mo¢, Zivel bodem vkljub temu in pre-
hranil otroke, ¢e tudi borno, a poSteno.*

Zunaj je vlekel veter in vrtincil v hitrih
kolobarjih suho listje visoko v zrak. Drevje
je trepetalo in pripogibalo veje, posute z
napol razcvelimi popki in brsti.

Moj Bog, koliko se je trudil teh osem
let, odkar je oZenjen, da bi kaj prigospo-
daril! Dan za dnevom, po letu in po zimi
naporno delo in trud in skrbi, ki ga niso
ostavile niti po noéi. Od odeta je podedoval
domovanje, njivo na Vresnicah, in poleg te
Se dve drugi peSceni njivici, kos travnika
in tristo dolga. Najvecja skrb mu je bila,
poplacati Zaletela ¢im preje. A srece ni imel,
in denar ni hotel v hiSo. Prvo leto v za-
konu je popravljal domovanje in tako po-
rabil, kar je prinesla nevesta. Potem je bilo
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treba placevati vsako leto obresti, prisli so
otroci, in zopet nove skrbi in novi stroski.

Kolikokrat mu je zablestela nada, da se
bode obrnilo na bolje, a priSlo je zopet dru-
gace, po navadi Se slabSe.

Da, to je bilo prvo leto, ko je popravljal
dom. Tedaj je kupil od Zaletela dve krasni
jelki za drag denar, ker ju je menil porabiti
pri poslopju. A potem sta se mu videli pre-
lepi, premoCni. Zazdelo se mu jih je $koda,
zato je odsekal v svojem delu dve smreki
in ponudil jelki na prodaj. — Prisel je v
vas lesni kupec in se pricel Z njim pogajati.
Bil je mlad in bahat; na rokah so se mu
svetili zlati prstani, in debela veriZica mu
je visela ob barZunastem telovniku. Obljub-
ljal je mnogo, in kmalu sta se pogodila.
Dal mu je pet goldinarjev are, a drugo bode
pladal pozneje, ko nakupi Se ve¢ lesa in ga
spravi v denar. Kupoval je tudi pri drugih,
a niso mu zaupali. — Stari Jernejec je rekel:
»,Kaj, ce se koSati in nosi prstane, a ne po-
kaze svetlega! Na to mu ne dam smrek.“
A KoSak mu je zaupal; bil je Se mlad, ne-
izkuSen, poSten, zlobe ni poznal in menil,
da so vsi dobri kot on sam. Kupec je od-
peljal jelki, a pozneje ga ni bilo ve¢ blizu.
Govorili so, da je odSel na Hrvasko.

Nekaj let pozneje je priredil doma telico.
Ker je bila lepo razvite rasti, jo je menil
obdrzati za pleme. A priSel je iz mesta
mesar, — ni bilo Se dolgo, odkar se je bil
tam naselil. Kupoval je rad lepo Zivino in
jo potem prodajal naprej, nekam na Koro$ko
ali Tirolsko. Delal je krasne obljube: placal
bode vse poSteno, dal mu bode Se celo veé
kot zahteva, ali sedaj ne premore toliko,
ker je pred kratkim mnogo izdal. Vzel je
telico. A Kosak ni dobil placanega niti po-
lovice; kadar je priSel k njemu v mesto,
ga je omamil vnovi¢ z obljubami, mu na-
metal v robec malovrednega drobu, pljud,
ledvic, in KoSak je poteSen odSel. Malo po-
zneje je Cul, da so mesarju upniki vse za-
rubili. —

Tako je gospodaril, se potil in upiral,
delal in delal,a opomodi si ni mogel. Dolg
se je staral — in sedaj mu bodo prodali njivo.
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PribliZal se je domu, a ni hotel k Zeni
v hiSo, temveé je odSel na vrt, da potrebi
zemljo suhega listja in drobnih vejic, katere
je pometal sneg raz drevje.

»Ata, ata, moZ je priSel iz mesta in nekaj
je prinesel!“

Francelj je smehljaje se obstal pred oce-
tom in vihtel v roki klobuk.

»,Kaj pa je prinesel >

w,Dva papirja, vsa popisana, in mama so
mu dali petnajst krajcarjev.”

Tatjan : Njiva.

veselil tako brezskrbno! Da bi vedel, kaj te
Se Caka v Zivljenju, bi jokal!“

A sinko $e ni vedel za bridkosti, ni po-
znal Zalosti, ni videl bede, videl je le sveZe
zelenje, videl je belo cvetje, raztroseno po
vrtu in zelenju in smehljajoée se nebo nad sabo.

V dezeli je bila pomlad, in gric¢i in logi
so bili pobeljeni z zvondéki in bogkovimi
srajckami (vetrnicami). Zelenje je Kklilo in
brstelo, po jablanah so se razvijali popki
in poganjalo je prvo cvetje. Beli, tanki lis-

Kosak je vedel, kaj to pomeni.

,Ze prav, pojdi k mamil“

»,Ne, rad bi Sel na grié po rozZ.“

Oc¢e mu ni branil in delal pridno dalje.
Na vso mo¢ se je trudil, da bi na ni¢ ne
mislil. A zastonj! Gledaje za sinckom, ki je
hitel po vrtu za dvema bratcema in sestrico,
je trpko zajedal:

»,O, sinko,+da zna§, kaj mudi tvojega
oceta, bi ne letal tako razposajeno in se ne

Lanéna Zetev v Tatrah.

ti¢i, polepljeni z diSeCo drevesno smolo, so
se odpirali, in sveZ vonj, vonj Zivljenja je
polnil zrak Ptice so pele in Zgolele, solnce
je sijalo svetlo in jasno, a tuge in britkosti
v Cloveskih srcih ni obsijalo.

Teden dni potem je bila drazba. Na meji
med Zaletelovo in KoSakovo njivo so bili
zbrani kupci iz vasi. Stali, so v gostih grucah
in se pomenkovali med seboj.




Bilo je popoldne, in solnce je viselo Ze
precej visoko nad gorami. Drevje nekoliko
vi§je nad njivami je metalo dolge sence, in
zdaj pa zdaj so vztrepetali vrhovi in se za-
§ibili pod strujami vetra. Zarki so trepetali
in odsevali po svetlih listi¢ih, dokler ni zakril
belkast oblak solnca. Po njivi se je vzdigo-
vala iz tal lahna para, in iz ¢rnih, mastnih,
Se nedavno izoranih brazd je poganjal plevel.
Tla so bila namocena, da se je kmetom vdi-

Tatjan :
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»,Koliko mu je dolZan »“

»Iristo je bilo tedaj, ko se je Zenil; obresti,
mislim je placal vselej.

»0, Kosak je priden, in tega mu ne pri-
voséim.“

,Dober dan, sosedje!“

Nekateri izmej kmetov so snemali klo-
buke in kimali z glavami Zaletelu. Bil je boga-
tinec, in mnogi so mu bili dolZzni. Prijateljev
ni imel, ker je bil znan kot oSaben stiskag.

ralo pod nogami, in se oprijemala prst teZkih
crevljev.

Gospodov iz mesta Se ni bilo, in teh so
cakali nestrpno. Kadar se je zacul na cesti
ropot, obrnili so se vsi tja, a zaZelenega
voza ni hotelo biti. Sedaj so zagledali Zale-
tela, ki je prihajal s palico v roki proti njim.

,Kaj misli§, Andrejec, je-li lepo od Zale-
tela, da mu prodaja njivo »“

y,veruj, da ni lepo. Oba sva stara, in
hvala Bogu, nama se Se ni zgodilo kaj tacega.*

,Dom in svet 1900, §t. 22.

Zuzemperk,

Zaletel je stopil k prvemu in ga na-
govoril: ,No, Jamnik, vi ste tudi prisli?“

»Da, kot vidite.“

,Pa ne mislite kupiti ?“

»,1, kupil bi, Ce bi ne bilo preveé drago.“

,Koliko pa mislite, da bi bila vredna
njiva P«

,Stiristo pri malem. Obdelana je dobro.
peScena ni, mocvirnata tudi ne.“

- ,A kaj Se! Ako jih dobi tristo, je lahko
vesel. KakSna pusta zemlja je to!“

44




690

»,No, takSna kot drugje.“

»,Sosed, vidite, moja njiva leZi takoj poleg;
zato bi rad imel tudi to, da bi ju zdruzil.
Ne drazite mi po nepotrebnem; in kadar
bodete v kaks$ni zadregi, se lahko oglasite
pri meni.“

Stopil je k drugemu in mu prigovarjal
takisto, naj odstopi od kupcije; ako mu je
bil dolZan, ga je potolaZil, da se ni¢ ne mudi
in da lahko podaka. Tretjemu, ki je priSel
k njemu zadnji¢ po konja na posodo, — a
zaman — je obljubil, da ga v bodoce lahko
posodi. Zopet druge je vabil zvecer na pijaco,
ako se kupdija srecno iztece, in tako je po
malem pridobil vse na svojo stran. Le pri
nekaterih vedidel starejSih in onih, ki niso
hoteli imeti Z njim opravka — ni poskusal.

Solnce je padalo vedno niZe; oblaki so
se rdedili, in nad gorami se je svetila dolga,
zareCa proga. Gozdovi so se ovijali v temno-
modra, vijolicna ogrinjala, in zrak je po-
stajal hladnej$i. Veter se je pojavljal po-
gosteje, in grmovje je trepetalo in Sumelo.
Visoko v zraku je visel $krjanec in Zgolel
svojo ubrano, melodijozno pesem.

Tedaj je pridrdral po cesti voz in obstal
onkraj njive. Iz njega sta stopila dva go-
spoda v rjavih klobukih in oguljenih suknjah
ter se bliZala kmetom. Bila sta iz mesta od
sodnije.

In draZba se je pricela.

Kosaka ni bilo. Ostal je doma v temnih
slutnjah in nacrtih. Najraj$i bi bil popustil
vse skupaj in odSel dale¢ v svet, kjer bi ga
nikdo ne "poznal. Gotovo ga imajo vsi za
brezsrénega zapravljivca, ki zanemarja dom,
popusca Zeno in deco ter se potika po krémabh.
A kako dolgo ga Ze ni videl nih¢e pri vinu!
Najrajsi je bil pri otrocih, kramljal Z njimi
in jih uéil delati. S kak$nim veseljem je odSel
vsako leto orat na njivo, na ono lepo njivo,
katero mu ba$ sedaj prodajajo; lani ga
je Ze spremljal najstarejsi sinko in poganjal
vola. Hej, to mu je bilo ugodno hoditi po
njivi gori in doli; pred njim je rezal lemeZ
plodno zemljo, in debele plasti so se obracale
in valile v razor. Letos je menil polovico
njive posejati z rzjo, drugo z jeCmenom.

Tatjan:

Njiva,

Taks$no lepo vreme je bilo — a potem je
zacul ono tezko vest... Koliko je pretrpel
od tedaj, kak$na Zalost se mu je naselila v
srce! A vkljub temu je upal $e vedno do
danes, da vendar morda ne bode tako. 3

Zaman! Njiva pride v druge roke, in §
kak$nimi obcutki bode gledal on tuje ljudi,
obdelujoCe zemljo, ki je bila prej njegoval j

Oko se mu je porosilo s solzami, in

upadlo lice je pobledelo $e bolj. .

Na klopi so se igrali otroci, razun naj-
mlajSega, ki je spal v zibeli. Gledal jih je,
se veselil njihove Zivahnosti, a pri misli,
kaj bode s temi siromacki, ga je zapeklo
srce.

Isti hip se je najmlajsi vzbudil in glasno
zajokal; pristopil je k zibeli, in takoj se je
polno, rdede liéece nasmehljalo, kodrolasa
glavica se je dvignila, in drobne rocice in
nozice so se hotele na vsak nadin izkopati
izpod odeje. Vzel ga je v narocaj in nosil
ujCékaje po sobi gori in doli.

V sobo je stopila Zena in se obrnila proti
mozu. Lice ji je bilo objokano, o¢i zatekle.

Obrnil se je v stran od nje; ni mogel
gledati njenega upalega obraza. Zdelo se mu
je, kot bi &ital iz bolestnih potez na obrazu
pritajen ukor.

Dal ji je otroka in odSel ven.

Zmradilo se je. KoSak je bil v hlevu pri
zivini, Zena je gledala skozi okno, obrnjena
na cesto. ZasliSal se je ropot, pridrdral je
voz, in kmetje so se vracali drug za drugim
VvV vas.

Mimo je priSel Jernejec.

»,0Oce, kako je?r“

»olabo, Ana! Njiva je prodana.“

»Prodana! Kdo jo je kupil ?“

»oaj) ves, Zaletel, za tristodvajset.«

»,0j! In kakSna njiva je to!“

Zakrila je obraz z rokavom in zajokala.

Pozno zveder, ko so Ze otroci spali, sta
KoSak in Zena Se dolgo bedela v sobi.

»Ana, kaj poénemo sedaj?“

»Ne vprasuj me! Sam moras vedeti bolje!“

»Ana, ne obsojaj mene, kot da sem jaz
kriv! Lahko ve§, da sem delal, kolikor sem
mogel.“




Tatjan :

»Jaz ti ne ocitam nicesar, ker vem, da
je moralo tako priti. Videla sem tvoje na-
pore, vidim tvojo Zalost, in smili§ se mi.“

Moz se je nagnil proti njej in ji segel v
roko.

,Ana, zate in za najine otroke se bodem
trudil tudi v bodode. Ti mi boS pomagala,
otroci bodo odrasli, in sreéa se nam bo vendar
enkrat nasmejala. Vzeli bomo kaks$no njivo
v najem in placevali s tistim denarjem, ki je
Sel doslej za obresti.“

»,Ne obupajva! Bog bode pomagal!“

Roke so se jima tresle, a vendar sta
bila v tistem hipu jaka, mocCna in odlocena,
prenaSati vse teZave, vse napore. DruZila ju
je medsebojna ljubezen in ljubezen do otrok.

Zunaj so sijale zvezdice na noCnem ne-
besu, lahni valcki vetra so plavali po zraku
in nosili s seboj vonjavo jablanovega cvetja.

Iz drugega konca vasi sém iz kréme pa
je odmevalo glasno kricanje in pijano petje
ter se izgubljalo v mehko pomladno no¢.

Zaletel je razoral mejo, spojil obe njivi
v eno in jo posejal v jeseni s pSenico.
Kali so pognale, ozelenele, in drobne bilke
napolnile lehe in razore. Spomladi so se
koreninice razrastle, vzklila nova stebelca
in se popenjala vedno viSje. Pokazalo se je
prvo Kklasje, in vsa njiva je bila kmalu v
najlepSem cvetju. Bohotna, temno - zelena,
soéna stebla, drugo poleg druzega, so se
dvigala ponosno, in med Zitom je cvetel
pisan plevel, modre plavice, Zivorde¢i mak
in kokalj. Ah, bilo je krasno pogledati njivo,
ko je mirovalo vse, in se ni ganila bilka;
a Se krasnejSe je bilo tedaj, kadar je zavela
hladna sapa, se klanjalo Zito, se pripogibalo
klasje in Sumljalo lahno, lahno . .. Vsa njiva
je zavalovala nalik zelenemu morju, listici
so trepetali, iz maka se je usipal cvetni prah,
in zrak je bil napolnjen z duhteco vonjavo.

Njiva. 691
V njivi je pela prepelica, smukala med stebli
in hranila mlade s kobilicami in drugimi
Zuzelkami. Gnjezdil je Skrjanec in pel od zore
do mraka; vsa njiva je Zivela, drhtela in se
kopala v solnénih Zarkih. Slednji¢ se je
klasje napolnilo, pozlatilo, in pSenico so
pozeli.

Tako je bilo prvo leto. — A nekaj po-
letij potem so se nagromadili vroCega dne
na nebu sivi oblaki. Vse obzorje je bilo pre-
prezeno z grozecimi plastmi, vcasih je nebo
zazarelo v krvavem ognju, $vignil je blisk
in zarohnel grom. Zarozljala je toca, skle-
stila klasje in nasula v razore ledenega zrna. -

In leta so tekla — —.

Zaletela ni veé veselilo gospodarstvo;
imel je samo enega sina, in ta je bil hrom.
To ga je Zalostilo, mu silno razjedalo srce,
in vcasih se je v obupu upijanil, potem po-
pival po cele tedne in se ne brigal za dom.
Ko se je zopet iztreznil, se je kesal in sko-
paril Se bolj, dokler ga ni zopet omamilo
vino. A to se je dogajalo vedno pogosteje.
Slabel je, hiral vidno, in slednji¢ ni nahajal
drugje razvedrila, kot v pijaéi.

Dom je propadal podasi, a gotovo; po-
slopje je oérnelo Se bolj, zidovje se krusilo,
raz streho je padala opeka in gnjilo tra-
movje. HiSa je bila tiha, brez Suma in hrupa,
brez veselega petja, in pred pragom so
zrasle koprive — —

Bil je zopet krasen pomladni dan. Solnce
je vzhajalo nad gorami, rosa se svetila po
zelenju, in morje Zarece svetlobe se usipalo
na vas.

Tedaj je prodajal Zaletel njivi na Kres-
nicah. Bili sta zanemarjeni, in kupcev ni bilo
mnogo. Kupil ju je Kosak.

Drugi dan so priSli na njivo oce in trije
sinovi, rdeci, zdravi in ponosno zrastli.
Vzeli so zopet nekdanjo last v posest, jo
izorali in posejali s semeni.
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Mestne slike.

(Spisal fvan Marin.)

V.!

No¢ je. Nebo je posuto z zvezdami, ki
se nocoj bolj blis¢ijo, ker ni kraljice lune
med njimi.

Trg, kjer je mrgolelo po dnevi pisanega
ljudstva, v0z, konj in psoy, je prazen, po-
polnoma prazen. Prodajalnice so zatvorjene
z velikimi zapahi in ogromnimi kljuéavni-
cami, okna so temna, ljudje so vecCinoma Ze
legli k pocitku. Pod kamenitim mostom pa
Sumi rec¢ica, ki ni prodrla ¢ez dan s svojim
poniZnim Sumenjem hrupa in ropotanja voz
in ljudij; sedaj pa se razlegajo njeni skriv-
nostni glasi dale¢ po trgu.

Dejal sem, da je prazen trg — a ni po-
vsem tako.

Slavna mestna gosposka skrbi za mir ne
le po dnevi, temu¢ tudi po nodci. Sredi trga
stoji, nepremic¢no kakor kip, dolga, suha
postava mestnega straznika. Pozno v jeseni
je, zato ima moZ dolgo, oguljeno, rudece ob-
robljeno suknjo. Na spodnjem koncu suknje
je velika zaplata, katere érna barva se moc¢no
razloCuje od rumeno-rudedkaste barve ostale
suknje. Izpod suknje gleda sablja, pod sivo,
kus$travo brado se sveti polumesec. Potla-
¢ena kapa je iste barve kakor suknja.

Straznik je navajen svojega stanu, marsi-
katero noc je prestal tako-le, kakor nocoj.

Iz temne stranske ulice se zaduje hrup
in glasno govorjenje, ki je tem Sumneje, ker
je vse okrog tiho in mirno. StraZnik obrne
pogled v ono stran. Zaspane o¢i mu 0Zivé,
ko zacuje v nocCni tihoti korake.

Iz ulice se privali tolpa glasno govorecih,
skoro kri¢e¢ih .gospodové Par jih nosi vi-
soke cilindre, a vsi so dovolj ukusno oprav-
ljeni. Govoré Sumno, hrupno; beseda pobija
besedo — hkrati govoré trije, Stirje.

1 Glej ,Dom in svet“ 1.1897., str. 16, 52.

Pred vrati neke hiSe na trgu, — ne daleé
od straznika, — se ustavi cela tolpa.

»Servus! Sluga! Bog te Zivi! Glej, da se
ne ubije§! Zveplenko uZgi! Podasi hodi!
Dobro spi! Jutri se zopet.vidimo! Jutri pri-
igra§ nazaj izgubljeni denar! Servus! Na
zdravje!“ leti vse vprek za mladim moZem,
¢igar telo se giblje, kakor stolp o hudem
potresu.

moervus, gospddal“ ozove se ta in stopi
omahovaje v temno vezZo. Nato se zacuje iz
veze, kakor bi se kdo plazil ob zidu, potem
kakor bi se kdo spoteknil in telebil na tla,
potem ropotanje, kakor kadar se kdo tezko
premetava po stopnjicah.

Ostala tolpa odrine izpred hiSe. Eden
zaéne Zvizgati, drugi zapoj0 hre$éavo ,Bodi
zdrava, domovina!“ c¢emur nekdo dodene
glasno Kkride¢, da ima pevec nocoj izboren
tenor. Gredé mimo varuha mird, kateri je
pa navajen takih ljudij in prizorov...

,Gospdda, kam Se gremo sedaj? Menda
Se ne domov ?“

»Ne, domov ne: jaz predlagam k ,Srebrni
luni¢«

»,Kaj ,Srbrna luna!’ Gospdda, ali nismo
narodnjaki? K ,Narodni raci‘ pojdimo! Sram
te bodi s tvojo ,Srebno luno! KaksSen na-
rodnjak si?“

,,Zivio Slovenija! Hajdi k ,Narodni raci!*
vpijejo vsi vprek od prvega tenorista do
hreSéeCega drugega basa, cigar posestnik
je necuveno majhen, suh mozZic z visokim
cilindrom.

Kmalu izginejo v temi nasprotne ulice.
Od dale¢ $e odmeva glasen hrup in vrisé,
potlej potihne vse.

Strazniku padejo oc¢i skupaj. Moz je v
svojem mnogoletnem sluZbovanju navajen
stojé dremati in tudi spati — kakor izvo-
$cekov konj ...

Kar se zgane. Kaj je to?




Tvan Marin

Iz one hiSe, kamor se je bil prej odzibal
mladi moz, se zaduje jok in vpitje Zenske,
vmes pa surov, robante¢ moSki glas. Nato
se odpre v prvem nadstropju okno, in bela
Zenska podoba z vihrajofimi lasmi se pri-
kaZe v njem, vijo¢ in lomeé roke nad glavo.

»Jezus, Marija, ubiti me hoce! Pomagajte,
pomagajte!“ vpije Zenska. A takoj zopet iz-
gine v temno sobo, — nekdo jo je potegnil
izpred okna. Zacuje se zopet jok, vmes pa
oni surovi, robanteéi glas ...

Varuh miru vidi in Cduje vse to, a kaj
hoce! Pomagati ne more, ker on je le varuh
javnega, ne pa zasebnega miru! Pol-
glasno zamrmra v zasluzno, v sluzbi osivelo
brado: :

»,Kdo bi si mislil, kdo bi si mislil! No,
¢e je pri ,gospodi tako, kaj e le — — —.¢
Naprej ni zinil, glas mu je zamrl v bradi..

VI

PriSel je cas, ko je treba poskrbeti za
zimo.

Na trinadstropni hi$i klecita na ozkih
povpreénih latvah dva krovca. V streho sta
napravljeni dve luknji, slaba prhnela ali po-
¢ena opeka je izloZena, da se nadomesti z
novo. Krovca delata marljivo vsak na enem
koncu obSirne strehe.

Visoke, z mocénimi Zeblji podkovane pete
'so uprte v poprecnike, in pokonéno telo po-
¢iva na kolenih, zakrpanih z raznobojnimi
zaplatami. Srajéni rokavi so zavihani do
komolca, iz Zepov odrsanega telovnika gle-
data tobacni mehur in kratka pipica, kako
nosijo rujave, Zuljave roke opeko za opeko
iz strehe in porivajo na njeno mesto novo,
rudeco. Resni, orujaveli obraz pa nadzoruje
to mehani¢no gibanje rok.

Iz globoke ceste Sumi drdranje voz in
vrvenje ljudstva kot potok na dnu brezdna.

yPredrto, danes mi gre pa delo slabo
od rok!“ oglasi se prvi krovec na enem
koncu strehe.

»,Kaj bos, Miha, tebi se le zdi tako! Saj
Se hitreje dela$ nego jaz. To se ti le zdil“
odgovori mu z drugega konca tovariS, ne
prenehavsi z delom.

: Mestne slike,
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Molk.

Nato se zopet oglasi prejSnji:

,Koliko je ura?“

,Kaj te ura tako skrbi danes? Ze Setrtié
me vpraSaS. Jaz ne vem; cakaj, da pride
Jozelj!

Kmalu pomoli petnajstleten mladi¢ svoj
neumni obraz skozi odprtino v strehi in po-
stavi novo breme opeke na popreénike.

»Jozelj, koliko je ura?“

»Pol detrt ez enajst.“

Jozelj odide zopet po drugo opeko.

Zopet molk, pa ne dolgo.

w,Miha, kaj pravi§, tako me nekaj skrbi,
pa ne vem, kaj? Kar pri srcu me boli. Vrag
vedi, saj nisem baba ali pa otroce, vendar
me tako nekaj boli pri srcu.”

»Glej ga, glej, JoZeta, kako je danes
mehak. Kaj pa ti je, ali te domov Zene? —
Se vé, Zena z novorojenckom te tezko pri-
¢akuje. — Kdo pa ti prinese kosilo?

,S0sedo sem naprosil, ker ona ne more.“

,Ona te ima zdaj paé Se rajSa, kaj ne?
Glej, glej, hvala Bogu: vendar sta priakala.
Ali si Ze krstil P¢

,Ze; vieraj o polusedmih.“ Zopet sta
umolknila. :

»Miha, Guje§r“

»No, kaj? Vraga si danes siten — —.“
Mihi zastane glas v grlu.

Obupen krik in — JoZeta ni ve¢ na
strehi. ..

Na kamnitem tlaku pod hiSo je v krogu
celo krdelo ljudij. Z bliZznjega ogla prileti
v sapi policijski straznik.

»Kaj je? Prostor!“

»V imenu postave, prostor!“ ponovi, ko
se nih¢e ne zmeni.

Krdelo se odpre. — Na tlaku leZi strehar
na obrazu, roke pod Zivotom, noge skrcene
in zvite, klobuk poleg njega. Tla so krog
in krog okrvavljene, obraz plava takoreko¢
v krvi. Iz prsij mu prihaja grozno hropenje,
in celo telo se pri vsakem dihu kréevito
vzdigne in zopet pade.

nPostrezéka sém, postrezcka!“ vpije straz-
nik. Kmalu priteceta poklicana.

wPrenesita ga v veZo!“
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Postrezéka primeta drgetajoce telo. Obraz
ni ve¢ obraz, temuc¢ razmesarjena, krvava
krpa. O¢i so zalite s krvjo, da se komaj
razlo¢i mesto, kje da so. Lasje so obliti s
krvjo, da se njih barva prav ni¢ ne razlodi.

Telo lezi v vezi prislonjeno ob zid.

Po stopnjicah prite¢e debela gospa, hiSna
posestnica. .

»Jezus, Marija, kakSen bo vendar zid, ves
krvav! Lani sem ga dala beliti in poslikati,
jej, jej !

Z okna je opazovala ves prigodek in
slute¢, kaj nameravajo, prihitela je po stop-
nicah, da prepreéi oskrunjenje zidu. A je
Ze prepozno.

»,Po zdravnika! Doktor X. je najbliZje;
videl sem ga v kavarni pri Y. Skocite ponj!“
ukazuje straznik.

,ven iz veZe, ven, tu ni nifesar videti!“
goni mnoZico radovedneZev iz veze, ki se
je med tem napolnila. — Kmalu je vse po-
rinil iz veZe in zaprl duri.

Dolgo, dolgo je treba Cakati zdravnika..

Ponesrecenec hrope v enomer, da se
¢uje venkaj na ulico. Zdajci se strese ves
Zivot, oéi se odprd, noge se stegnejo, roke

A. Zdencan: Solza,

zatrepecejo v komolcih, — in telo zdrsne
ob zidu na kamenita tla ...

V istem hipu se odpré vrata. Iz mnoZice,
ki skuSa porabiti ta trenotek, se prerije z
nevoljnim obrazom lepo rejen zdravnik z
visokim cilindrom na glavi.

,Kaj je? Kdo je?“

Pristopi, potiplje ponesredencu Zzilo in
nevoljno rece:

»,Kaj hocete? Mrtev je. Torej raz streho
je padel? No, seveda, prav je, drugi¢ ne bo
lezel na streho pijan! — Dva naj gresta v
bolnico po nosilnico in ga preneseta v mrt-
vasnico!“

Zdravnik pa se vrne v kavarno...

»No, doktor, kaj pa je bilo?“ vprasa
eleganten gospod stoje¢ ob biljardu z dolgim
drogom v roki.

»Kaj neki! Pijanec je padel raz streho!
Hej, marker, konjaka!“

Marker prinese caSico konjaka. Doktor
izpije v duSku, naro¢i Se enkrat, stopi k
biljardu, vzemsi drog v roko.

V bornem stanovanju delavskega pred-
mestja pa je tezko cCakala krovca Zena z
novorojenc¢kom . ..

Solza.

Oj, solza svétla, solza mala,
komt kanila si z o€ij?
Komu v oceh si prej sijala,
in kakSnih ti si prica dnij?

Morda sirota je trpeca

v siroscini rosila te?
Morda veselje, tajna sreca
o¢ém je izvabila te?

Aj ti neznatna solzna kaplja,
morda glasén si slavospev,
morda se v tebi bdl zataplja,
in strte nade si odmev . . .

BrezCutni svet te ne umeje

in hladno gleda tvoj sijaj,
solzam se gorkim Cesto smeje,
ne vé, odkod ste, ne zakaj?

Ne vé, da v solzi se odsvita
nestetokrat Zivljenje vse,

da v njej se Cita tuga skrita,
preteklost in trpljenje vse.

Ne vé, da bozje si hladilo,
da trdo nam meciS gorjé,

ne vé, da si nebes darilo,

da sreéno oblazi§ srcé.

S teboj se vsi na svet rodimo,
in spremljas nas vso zemsko pot,
s teboj dolino solz pustimo,

tja gremo, kjer ni solz, ne zmot.

Radostna solza ali zalna,
nebeSki vendar ti si dar,

za dar le-ta naj pesem hvalna
glasi se Tebi, Bog, vsekdar!

A. Zdéncan.
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Ob Dantejevem spomeniku.

(Spisal dr. Fosip Gruden.)

Sveto leto!... Nestete mnoZice vernikov
iz vseh delov sveta se zgrinjajo v veCnem
mestu, da pri viru zajemajo milostij, ki nam

mnoZice popotnih vtisov, ki mi Se sedaj po-
gosto stopajo pred duha, za danes le kiparski
umotvor, ki proslavlja velikega pesnikal!

ondi tako obilo tekd. Tok duSevnega

prenovljenja in novega Zivljenja preSinja
kr§éanstvo. — Ta dogodek nas spo-
minja prvega vesoljnega jubileja, ki ga
je oznanil papez Bonifacij VIII. 1. 1300.
Tedaj je bil vpliv svetega leta na
kr§Canstvo Se mnogo silnejsi, nego v
naSi mrzli, versko-indiferentni dobi. Vsi
zgodopisci nam popisujejo izredne po-
jave verske vneme, spokornosti, iz-
preobrnenj, ki so se tedaj dogajali. Na
pesnika Danteja pa je prvi jubilej vplival
s tako silo, da je pod njegovim vtisom
zlozil svojo visoko pesem o blodnji,
trpljenju in ociSéenju cEloveskega rodu,
da je zlozil svoj nesmrtni poem ,La
divina commedia“. — Akoravno je bila
pesem Sele pozneje izdelana (1. 1308.%),
vendar pesnik potovanje v veénost, ka-
tero opisuje, postavlja v 1. 1300. in se
tega jubileja v njej tudi veckrat spo-
minja. (Inferno XVIIL 28; Purgat. II, 96.)
Ako primerjamo Se vsebino pesmi, ki
se lepo strinja z idejo svetega leta, se
jasno vidi, kdaj je bila v pesnikovi dusi
spoceta.

Ta notranja zveza med svetim
letom in najveéjim, krSCanskim

umotvorom mi je dala povod, da brav-
cem ,Dom in sveta® opiSem spomenik,
ki je postavljen pesniku Danteju v
Tridentu na juZznem Tirolskem. Ob njem
se nam bode tudi odprl pogled v njegovo
veliko delo, ki je Se danes istotako proslav-
ljano, kakor pred Seststo leti.

Ni bil ba$ prijeten povod, ki me je pred
par leti privedel v juzne Tirole. Toda pri-
rodne Kkrasote in druge zanimivosti so mi
omilile bivanje v onih soln¢nih krajih. Iz

Dantejev spomenik v Tridentu

Leto$njo jesen je minilo pet let, odkar je
bil Dantejev spomenik slovesno odkrit Slavlje
odkritja je imelo nekoliko iredentistiéne pri-
mesi, saj hocejo nekaterniki narediti Danteja
za prvoboritelja zedinjene Italije. S kakSno
pravico, to le oni ved6. — Spomenik je iz-
redna umetnina, ki mnogo nadkriljuje vse
druge enake vrste, zato je vredno, da siga
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od bliZze ogledamo, in se hkrati nekoliko
seznanimo z duhom pesnikovim, ¢&igar veliko
delo proslavlja.

Spomenik stoji sredi javnih nasadov, na
prostornem trgu blizu kolodvora. Dviguje
se do 18 m viSine. Podstav sam, izdelan iz
granita v obliki osmokota, 13 » visok, ima
tri dele, ki se stopnjema zoZujejo. Zgornji
del ima podobo osemkotnega stebra in pre-
haja v gotsko - florentinski kapitélj, ki nosi
bronasto pesnikovo soho.

Dante je obraZen v dolgi halji z lovo-
rovim vencem na glavi. V eni roki drzi
knjigo, drugo ima iztegnjeno, kakor bi ljud-
stvo vabil v svoje okrilje.

Ob podstavu je upodobil umetnik sliko-
vite skupine iz veliCastne pesnikove trilogije:
»La divina commedia.* '

Pri tleh sedi orjaska postava v nadna-
ravni velikosti. Naslanja se na zmaja, z eno
roko pa se upira na koleno. Kadji rep ji
ovija nogo in prsi. To je Minos, neusmiljeni
sodnik temnega Hada.

— — Grozno-straSan, z zobmi Skrtaje
on preiskuje krivde pri uhodu'’,
oblastno sodi, rep svoj zavijdje.
(Inferno V, 4—6.)

Stevilo obrodev, ki si jih z repom ovije
okoli telesa, naznanja duSi, katera stopinja
kazni ji je prisojena. ZnacilnejSega zastop-
nika pekla si umetnik ni mogel izbrati, kakor
tega orjaka. Izboklo nagubanceno celo, rezece
usta, mrkli pogled izraZajo neizprosnost, ne-
usmiljenost. Zdi se, kakor da bi nam molgé
hotel redi: ,Lasciate ogni speranza voi,
ch’ entrate.“ (Slovo dajte upanju vi vsi, ki
greste noter!)? — V sestavu spomenika tvori
orjaSka postava potrebno tezi§Ce nasproti
Zivahnim skupinam v viSini.

V srednjem delu podstava je upodobil
umetnik ve¢ prizorov iz vic. — Nad veli-
kanom Minosom sta dve postavi naravne
velikosti. Prva v rimski togi je pesnik Vir-
gilij, druga, za njim stojeca, ki gleda prvi
¢ez rame, Dante. Virgil je bil Danteju vodnik

") T. j. pri uhodu v drugi krog pekla.
?) Napis nad peklenskimi vrati. — Cf. Inf. ITI, 1—8.
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skozi pekel in vice, ker je prvi v svoji
Eneidi (Sesti spev) razkril skrivnosti spodnjega
sveta. Pred Virgilijem klec¢i mlad moZ s po-
vzdignjenimi rokami — italijanski trubadur
Sordello iz Mantove. Mantuanec Virgilij je
naSel rojaka v predvicah in ga iskreno
pozdravil: ,O, anima lombarda!“ — Na levi
strani teh treh je slikovita skupina ne vos§¢-
ljivcev. Za greh nevoscljivosti jih je Bog
v vicah kaznoval s slepoto.

In kakor slepcem solnce ne prisveti,

tak6 k tem sencam, ki so tu zaprte,

nebeSkih Zarkov noce lu¢ prodreti;

z Zelezno Zico veke jim predrte
in vkup seSite so — — —

(Purg. XII. 67—171.)
ZasliSavsi glas Virgilijev se pribliZujejo .
oprijem8i, da bi priSlece prosili pomodi.
Deklica prosece dviga roke, mladenié se
plazi po tleh, da bi tem varneje priSel blizu.
Tako je slepce videti brez blaga,
ki prosijo dar6v po bozjih potih.
(Purg. XI1I. 60—62.)

Globoka psihologija se izraza v kazni,
ki je nevoséljivce zadela. Pogled na sreco in
veselje bliznjika jim je bil povod k grehu,
zato morajo sedaj tavati v temi. —

Na desni strani za Dantejem vidimo veé
postav s tezkimi bremeni na ramah. Eden
upognjen jec¢i pod veliko teZo, drugi jo je
Ze vrgel na tla, ker je ni mogel ve¢ pre-
naSati. Pokorijo se za prevzetnost, s
katero so se pregreSili na svetu. Dante te
skljuene postave primerja karijatidam pri
gr§kih tempeljnih.

Kot stropu ali strehi zreS v oporo
namestu stebra tu in tam poddbo
s koleni skljufenimi prav na prsi,
da ti, Ceprav le kip, vzbudi Zalobo:
také sem videl nje — — —
(Purg. X. 130—135.)

PrevzetneZi morajo glasno moliti ocenas,
ker se v njem lepo izraZa ¢loveSka rev§éina
in nicevost.

Za njimi lezita na tleh dva lenuha.
Odlasala sta izpreobrnjenje do zadnje ure in
zametavala bozZjo milost. Podobar je lenobo
izrazil s tem, da ju je obrazil lezeCa. V vicah
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morajo lenuhi naglo tedi, da z gorecnostjo
popravijo, kar so v Zivljenju zanemarili.
Le hitro, hitro, ¢asa ne gubimo

z lenobo! — Kklicali so pdleg drugi —
z 7zeljo po dobrem milost obnovimo!

(Purg. XVII1I, 103—106.)

Poleg lenuhov 'se dviguje proti nebu
zenska postava. Dusa je koncala odisce-
vanje v vicah in hiti v nebeS§ko blaZenstvo.
Ob tem dogodku, pripoveduje Dante, se je

697

Zakaj so obsojeni, da lezé z obrazom
na zemlji, pou¢i pesnika eden izmed njih,
rekoé:

Ker nismo dvigali k nebesom lica,

v stvari zemeljske zatopljeni — k zemlji

zatd je prikovala nas Pravica.

(Purg. XIX. 118—121.)

Tudi zapravljivei so prikovani z moc¢-
nimi verigami na zemljo. Eden se kréevito
skuSa oprostiti vezi, —

Skopulja.

stresla zemlja, in od vseh stranij je zadonel

spev:
,Gloria in excelsis Deo!“

(Purg. XX. 82.)

Pod Zensko podobo 1eZé na tleh skopuhi,
z obrazom obrnjeni proti zemlji. Dante jih
popisuje:
Ko priSel v prostor petega sem kroga,

sem videl ljudstvo ondi jokajoce,
ki je na tla podrla je nadloga. —

(Purg. XIX. 70—73.)

V esteticnem oziru je srednja skupina naj-
zanimivejSa, ker je polna Zivljenja in tragike.
Nad vicami je umetnik uprizoril nebesa.
Tu vlada harmonija, mir in sreca. Pesnik
jih oznacuje:
O radost, o brezmejno to veselje,
mird, ljubezni polno to Zivljenje,
bogastvo varno brez nemirne Zelje!
(Parad. XXVII. 7-10.)

Kerubi z razprostrtimi perotmi in skle-
njenimi rokami, zatopljeni v nebesko blaZenost,
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obdajajo na vseh straneh osmokotni steber.
Nad Dantejem in Virgilijem je upodobljena
Beatrika, ,ona Zena, ki me je k Bogu pri-
peljala“. Ljubeznivo se ozira na pesnika in
ga vabi k sebi v nebo. — Virgilij, ki za-
stopa v nebeSki komediji razum in svetno
znanost, je bil Danteju voditelj po spodnjem
svetu, v nebesih mu je voditeljica Beatrika.
Od znane deklice je tu paé¢ vzeto le ime.
Beatrika pomenja boZjo modrost, vero in
cerkev, ki Cloveku razkrivajo nadnaravne
skrivnosti. —

Celotni vtis spomenika je mogocen. Hvale-
vredno je, da umetnik za okrasje ni rabil
praznih alegoriénih podob, kakr$ne navadno
nahajamo ob vznoZju spomenikov, temud je
umotvorom pesnika dal plastiéno podobo.
Tako je Dantejev spomenik tolmaé njego-
vega velikega dela, in ob teh orjaskih po-
dobah stopajo hkrati njegove veliastne ideje
nam pred duha.

Prisedi, dragi bravec, k meni na klop
pod temnozeleno cipreso, in ko upirava pogled
v te skupine, ki tako Zivo izraZajo obup in
hrepenenje, trpljenje in blaZenstvo, ozriva
se v duhu Se malo na nesmrtnega pesnika
velicastni spev! —

Vsebina ,nebeSke komedije“ je zelo mno-
govrstna v posameznostih, vendar hkrati tako
enotna, da ti vodilna misel nikdar ne uide
izpred o€ij. Zadrtajmo njene glavne obrise!

Ne da bi vedel kdaj, za$el je pesnik s
prave poti v temen gozd. Po dolgotrajnih
blodnjah pride do gore, katero solnce osvet-
ljuje in hoce iti na vrh. Toda tri zveri
(pard, lev, volkulja) mu zastavijo pot. Ko
bezi pred njimi, sreéa neznanega ¢loveka in
prosi, naj ga reSi straS$nih zverij, da bode
mogel dospeti na goro blaZenosti. Neznanec
— Virgilij — mu odgovori, da mora nasto-
piti drugo pot, ako se hoce resiti iz divjega
gozda in doseci svoj cilj, in se mu ponudi
za vodnika. Dante pritrdi njegovemu nasvetu.
— Virgilij pelje pesnika najprej v peklo,
kjer vidita strasno trpljenje zavrzencev. Dante
tu spozna greh v svoji pravi podobi in ostro
boZjo pravicnost. Strah ga nauda, in vname
se mu Zelja, da bi se reSil greha in opravicil
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pred Bogom. — Iz pekla ga pelje Virgilij
v vice, ki imajo obliko gore. Tamkaj se
mu odpre nov prizor trpljenja, ki pa ni tako
obupno, kakor v peklu. Pesnik zadosti za
storjene grehe in prejme milost boZjo. —
OcisCen greha in hudega nagnjenja, vstopi v
raj, v nebesa. Virgilij ga zapusti. Beatrika
ga vodi po nebeskih prostorih in mu razlaga
skrivnosti bozjega kraljestva. PriSedSi do
ognjenega neba (coelum empyreum), kjer biva
Bog, pesnik ne more veé popisovati nebeske
blaZenosti, ker se potopi v neskonéno morje
bozje ljubezni,
»Ki solnce giblje in vse druge zvezde.“
(Parad. XXX1II. 148.)

To je kratka vsebina velike trilogije. —
Kaj je hotel pesnik izraziti s svojim delom ?
Ali je hotel popisati stanje du$ po smrti in
je njegovo potovanje po onem svetu le pes-
niSka fikcija? Toda vsi znamenitnej$i raz-
lagavcei Dantejevi se strinjajo v tem, da je
pripoved le zunanja oblika, s katero je obdal
svojo pesniSko idejo. Problem, ki ga je Dante
v nebeski komediji razkril, je najviSji izmed
vseh, kar se jih je kdaj lotil reSevati Clo-
veSki duh. Pesnik nam je narisal veliko
zgodbo o blodnji, zadoScenju in re-
$itvi lovestva. Cloveski rod je, ki isce
z Dantejem miru in sreée na gori blaZenstva,
ki zablodi v temni gozd pregrch in zmot,
ki trpi v peklu zasluZeno kazen, zadoScuje
in hrepeni v vicah in doseZe veéno sreco v
nebesih. Kar je Ze Ajshilov ,Prometej“ temno
izrazal: ¢loveStvo, ki se upira zoper
Boga, trpi in se reSi, to je do popolne
jasnosti dozorelo pri Danteju. V Goethe-
jevem ,Faustu“ isto idejo Ze zakrivajo mo-
derne humanisti¢ne in panteisticne zmote. —

Strogo verski téma je obdelal pesnik
in hkrati obéecéloveski. Zato je njegovo
delo umetnina, kateri tudi stoletja ne zmanj-
$ajo vrednosti, doéim je mnoge druge slov-
stvene umotvore Ze pokopal ¢as. Ali je mar
»versko stali§cée“ katero naSi moderni
slovstveniki dosledno prezirajo, kaj Skodo-
valo pesnikovemu poletu? Nasprotno. Le
skozi in skozi od Zive vere preSinjen duh
je mogel reSiti velikanski problem, in vsa
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ta nasprotja trpljenja in blaZenosti, obupa
in nad strniti v lepo harmonijo, kakorSna
se javlja v ,nebeski komediji.“ —

Kako plastiéno je znal izrazati veliki

- pesnik najvzviSenejSe ideje, pricajo skupine

ob spomeniku. HvaleZno delo je imel umetnik.
ko je upodabljal njegove umotvore. A kakor
ta kipar, je Ze prej neStevilnokrat umetnost
zajemala ideje iz Dantejevega dela. UmetniSki
prvaki izza ,cinquecenta“: Fra Angelico,
Michelangelo, Rafael, Tintoretto, kakor tudi
Cornelius, Doré so si Steli v Cast s svojimi
neumrljivimi delibitinjegovi tolmaci. In vendar
Dante ni bil realist v modernem smislu, ni

699

razkladal anatomije cCloveSkega okostja in
miSicevja. Ideje je zajemal iz kraljestva veénih
resnic in jim s svojim ustvarjajoéim duhom
dal Zivljenje. S kratkimi potezami ti nariSe
svoje postave, toda tako plasticno, da jih
vidi§ Zive pred seboj. Neka slutnja o bistvu
in vzviSenosti prave umetnosti, katero sedaj
tirajo v blato, se ti vzbuja ob tem spomeniku!

Toda bodi dovolj refleksij! Docéim sem
sedel in premiSljal na samotni klopi, mineval
je ¢as. Treba je bilo odpraviti se na kolodvor.
Se en pogled na mesto slavnega koncila in
ponosni spomenik, potem pa naprej proti
jugu — v Italijo!

Ob tamburicl.

Zazveneli tori glasi

so po tihi moji sobi,

Kot bi peli smrtno pesem
nekomu ob novem grobi...

Ah, tamburica otozna!
Hrani mol-akorde zdse,
meni tvoja zlata Zica
poj radosti sladke glase!

In hotela sem ubrati
druge glase — o mladosti,
o mladosti, njeni sredi,
njeni sre€i in sladkosti. ..

Pa utrga se mi struna. ..
Nema jaz sem obmolcala,
v mojem srcu pesem mlada
neizpeta je ostala . ..

Ljudmila.

Socijalni

pomenki.

(PiSe dr. Ivan Ev. KrekR.)

(Dalje.)

Kako se je razvijala zahteva:
Delavec ima pravico do dela?

Povedali smo Ze, da so socijalisti za
vlade meSéanskega kralja v svojem programu
zahtevaliorganizacijo dela. Ta zahteva
se je tako globoko vcepila v delavce, da so
jo ponavljali ob vsaki priliki. Seveda niso
prav vedeli, kaj pomenja. SploSno so jo
umevali le kot svobodo medsebojnega zdru-
Zevanja. Zraven so pa vedno tudi poudarjali
pravico do dela. Ker je ta zahteva dalje
Casa zivela med socijaliSkim in sploh med

delavskim gibanjem, nam jo je treba natanc-
neje opisati.

Pravica do dela pomenja pravico, s
katero sme vsak delavec, ¢e nima dela, od
drZave tirjati delo svoje stroke in zato
tudi primerno pladilo. Delavcev, ki niso
mogli od Casa do Casa dobiti dela, je bilo
vedno kaj. Razmerno je bilo pa njihovo Ste-
vilo le neznatno. Ob takih prilikah jim je
pomagala lahko zasebna dobrodelnost, pa
tudi drZzava in cerkev sta skrbeli zanje. Saj
se je od nekdaj priznavalo v krS$¢anskih
drzavah nacelo, da se mora z javnimi sred-
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stvi podpirati drZavljan, ki se sam ne more
preziviti. Na tem nacelu sloné zakoni za
uboge, med katere moramo S$teti tudi revne
delavce, ki nimajo dela in zasluzka. Pri ne-
katerih zakonih te vrste nahajamo dolocbo,
naj drzava v takih slucajih preskrbi brez-
delnim revezem kako delo, tako n. pr. ,poor
law*“ angleske kraljice Elizabete 1. 1601. Jasno
je, da taka dolodba ne ustanavlja pravice do
dela v gori opisanem smislu, marve¢ opi-
suje samo nacin, kako naj se deli reveZem
podpora, kadar se je mogoce ravnati po
njem. Ko je nara§cala velika industrija, ki
je v posamnih podjetjih zbirala veliko delav-
skega ljudstva, so se razmere do cela pre-
drugacile. Primerjalo se je vedno pogoSde,
da so podjetniki odslovili cele vrste de-
lavcev, in armada brezdelnih revezZev se je
vedno mnoZila. Proti temu zlu je nastala za-
hteva pravice do dela. Sklepalo se je tako-le:
Ce je drZava s svojim nadelom obrtne svo-
bode in svobodne konkurence razbila vse
prejSnje organizacije in ¢e poleg tega trdi,
da je vsa moc¢ in vse pravo v drzavi, potem
mora drZava biti odgovorna tudi za posle-
dice teh nacel. Delavec, ki nima dela, ima
tudi pravico, da se udeleZuje splo$nega tek-
movanja in sicer tem bolj, ker mu gre za
vsakdanji kruh, za Zivljenje. Tekmovati pa
more le s svojim delom, to je: s tistim
delom, katero zna. Svoboda mora veljati
tudi zanje in ne samo za bogatine. Saj no-
¢ejo ni¢ napacénega, marveé le posStenega za-
sluzka. Zasluzka pa ni brez dela; torej jim
mora drZava preskrbeti delo. DrZava pravi
o sebi po liberalnih naukih, da iz nje izvira
vse pravo. Torej je ravno njena dolZnost,
da uredi delo tako, da bo vsakdo mogel
delati in si prisluZiti, desar potrebuje.

S staliS§éa novodobnih drZav se torej ne
d4d mnogo ugovarjati pravici do dela. Thiers,
glavni nasprotnik tej delavski zahtevi v
francoski zbornici 1. 1848., je zbral v svojem
govoru, s katerim jo je pobijal, vse proti-
dokaze proti njej. Posebno je povdarjal, da
so se ljudje zdruzili v drzavah v varstvo in
v medsebojno podporo, toda delati mora
vsak sam zase. Lepa ta! Ce mora vsak
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sam zase delati, torej sam zase skrbeti, ¢emu
je pa treba drzave? Thiers se torej sam
pobija in dokazuje s tem, da po liberalnih
nazorih, ¢e bi se dosledno izvedli, sploh ni
mogoca nobena druZba.

Prvié se je pojavila zahteva pravice do
dela ob volitvah v narodno zbornico 1. 1889.
Ze takrat so se &uli iz okraja St. Laurent
glasovi, naj se po celem Francoskem usta-
nové narodne delavnice, kjer naj dobivajo
brezdelni delavci delo svoje stroke in za to
vsaj dve tretjini sicer navadne dnine. Iz ti-
stega Casa beremo tudi v knjiZici ,Parchemin
en culotte® ta-le znadilni stavek: ,Vsaka
drZava je dolzna dati mozaku Zivez, obleko,
Zeno in stanovanje; zato pa mora ta delati
primerno svojim modem in zmoZnostim.“ Ce
ima ta zahteva sploh kaj smisla, se ne more
drugade umevati, nego popolnoma v socija-
liSkem smislu, da druzba vodi vse proizva-
janje in sploh vse gospodarsko Zivljenje.
Pravica do dela v tem obsegu se d4 uresni-
¢iti le v socijaliSki drzavi.

SocijaliSka teorija se je Ze vsled nave-
denih pojavov ob zadetku prve francoske
revolucije morala pecati s pravico do dela.
Prvi, ki se je lotil tega predmeta, je bil v
naSih pomenkih Ze opisani Fourier.' Iz nje-
govih spisov posnemamo to-le?*:

Svoboda je treh vrst: 1. navadna, telesna
svoboda (liberté simple ou corporelle); de-
lavec, ki ga lakota priganja, da mora de-
lati, ima to svobodo v pasivnem smislu; v
aktivnem smislu jo ima S$ele tisti, ki dobiva
vsaj nekaj stalnin dohodkov; 2. sestavljena
a nasprotujoCa si svoboda (liberté composée
divergente); ta je sestavljena iz aktivne te-
lesne in iz socijalne svobode; uziva jo divjak;
imenuje se nasprotujoéa, ker po nji ni mo-
goCe urejeno produktivno delo; 3. sestav-
ljena skladna svoboda (liberté composée con-

' Ze njegovo delo ,Théorie des quatre mouve-
ments 1808 ocita socijalno}- politiSkim ucenjakom,
da pozabljajo med c¢loveSkimi pravicami navajati
pravico do dela. ObSirnejSe se pefa s tem vpra-

Sanjem v svoji knjigi ,Théorie de I’ unité univer-
selle“.

2 Theorie de 1’ unité o. c. Oeuvres III. 170.
179—180.
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vergente ou sur-composée); v nji je zdru-
Zzena aktivna telesna in socijalna svoboda z
urejenim produktivnim delom.

Te zadnje svobode ne pozna ne divjak,
ne omikanec, dasi je ¢lovekov glavni namen.
Manj svobode pa ima clovek v omikani
druzbi, nego divjak. Ta uZiva svojih sedem
pravic: lov na divjacino, ribji lov, pobiranje
sadeZev, paSo, tatvino izven svojega rodd,
federalno zvezo, brezskrbnost; o vseh teh
pravicah ni v omikani druzbi ne duha, ne
sluha. Da se povzdigne dlovek k sestav-
ljeni skladni svobodi, mu mora dati eivili-
zacija splo$no priznano nadomestilo za ime-
novanih sedem pravic. Namestu tega so mu
pa dali filozofi dve s svobodo nezdruzljivi
pokveki: bratstvo, katerega prvaki se drug
drugega poSiljajo na moriSce, in enakost, v
kateri ljudstvo, odiéeno z imenom suverén-
stva, nima ne dela, ne kruha in prodaja
svoje Zivljenje po pet soldov na dan.

Imenovanih sedem pravic, ki jih sedaj
uzivajo v civilizaciji samo bogatini, se mora
nadomestiti s pravico do dela. V civilizaciji
je izgubilo CloveStvo sedem pravic, in nasi
pisatelji mu podajejo samo veéne sanjarije,
n. pr. ponos na lepo ime svobodnega ¢loveka
in sredo Ziveti pod ustavo. , Vpra$aj nesrec-
nega delavca brez dela in kruha, ki ga muci
njegov upnik in eksekutor, ali ne bi bil rajsi
divjak, ki bi imel pravico do lova, sadezev
in ¢red? Gotovo se mu zdi divjastvo bolje.
KaksSna je sreca, Ziveti pod ustavo? UbozZec
ne more biti s tem zadovoljen, da uZiva
ustavo namesto kosila. Ce se mu ponuja
tako namestilo, se s tem psuje njegova rev-
S¢ina. Srecnega bi se Stel, ko bi vzival kakor
divjak sedem pravic in svobodo; toda v ci-
vilizaciji ne najde tega. — Z ozirom na ¢lo-
veS§ke pravice moremo tirjati od filozofije
in civilizacije, naj nas ne ogoljufava za tisti
pripomocek, ki ga je pustil Bog za kazen,
naj nam vsaj jaméi pravico do tistega dela,
za katero smo bili vzgojeni.“ — To bo pa
mogoce samo Vv tistem socijalnem redu, ki
ga opisuje Fourier pod imenom ,harmonije®.’

! Pr. ,Dom in Svet“, platnice 1, 1898,

: Socijalni pomenki.
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,Stoletja smo prebili v prepiru o clo-
veSkih pravicah, ne da bi bili mislili na tisto,
kar je najvaZnejSe, na pravico do dela. Ko-
lika sramota za narode, ki se imajo za trdne
v socijalni politiki! Ali ni naSa dolZnost,
iztrebiti to napako in pripraviti cloveskega
duha, da bo proudeval ta druZabni mecha-
nizem, ki hocde vrniti éloveku vse njegove
naravne pravice, ki mu pa najvaznejSe, pra-
vice do dela, niti zajamditi, niti dati ne more?

Fourierovi ucenci so vsak po svoje ob-
ravnavali to vpraSanje. Barrier trdi,' da
v sedanjih razmerah ni mogoce izvrsiti pravice
do dela. Drzava bi morala vsa podjetja vzeti v
svoje roke; pa bi ravno tako, kot razkosana
zasebna industrija, ne mogla dati vsakomur
dela. Delavske razmere bi se ne izpreme-
nile, bodi delodajavec za vse eden, ali jih
bodi veé, dokler se produkcija sama ne iz-
premeni. — Considérant? pravi, da je
mogoca pravica do dela Ze v sedanji druzbi.
Le tedaj, Ce se zagotovi ta pravica, je mogoce
govoriti o upravicenosti lastniStva. — Louis
Blanc?® izvaja pravico do dela iz pravice
do obstoja.

! Principes de sociologie.

2 Viktor Considérant se je rodil v Salinsu dné
12. oktobra 1808. Izprva vojak, je zapustil ta stan
in se oklenil Fouriera. Glavno delo Fourierovega
sestava je iz njegovega peresa: Destinée sociale,
exposition élémentaire compléte de la théorie socié-
taire. S posebno vnemo je v zbornici zagovarjal
narodne delavnice, ko se je pokazalo, da jih misli
velina odpraviti. Dne 13. junija 1849. se je udelezil
upora; ko se je ta ponesrecil, je ubezal v Bruselj.
Tam se mu je posrecilo dobiti ve¢ ljudij, ki so usta-
novili v Teksasu naselbino po Fourierovih mislih.
Imenoval jo je ,Phalansterium Réunion“. Za ¢asa
vojske juznih severno-ameriSkih drZav s severnimi
je propadla. Od takrat se je preselil na Francosko,
kjer je pozabljen umrl

* Jean Joseph Louis Blanc se je rodil dné 29. okt.
1. 1811. v Madridu. Njegov oe je bil takrat viSji
uradnik pri vladi kralja Josipa Bonaparte. L.1834.
se je lotil v Parizu, dovrSivsi svoje, zlasti mate-
matiSke Studije, pisateljevanja. Pripadal je izprva
radikalni demokraski struji. L. 1840. se je pa po-
kazal v svoji znameniti knjigi ,L’organisation du
travail® popolnega socijalista. V nji je razvijal na-
Cela, kako naj se organizuje delo, in poudarjal pra-
vico do dela. L.1848. ga je ljudstvo volilo za Clana
provizorne vlade. Odlok, s katerim je ta delavcem
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Zadasna vlada ga je postavila za pred-
sednika novoustanovljenemu odboru za de-
lavske razmere v Luxembourgu (Commission
des travalleurs au Luxembourg). Ta odbor
se je osnoval prav za prav samo zato, da
bi delavce, ki so zahtevali organizacije dela,
vsaj za nekaj Casa zadovoljili. V odboru so
bile zastopane razne struje: st.-simonizem
po K. Duveyrier-u in Cazeaux-u, fourierizem
po V. Considérantu, enciklopediSka filozofija
po Jean Reynaudu, novi socijalizem po Vidalu
in Pecqueurju, liberalna politiska ekonomija
po Wolowskem. Znamenit je pa ta odbor
vendar-le, ker je bila prvié z zakono-
dajstvom zdruzZena korporacija
gledé na delavsko vpraSanje. Deset
zastopnikov so vanj volilidelavci, deset deloda-
javei. Nekoliko pomenljivih doloc¢b je sklenil
vkljub kratkemu Casu; zboroval je le do otvo-

zajam¢il organizacijo dela in pravico do dela, je
izSel po njegovem prizadevanju. Sam je pa priznaval
kasneje, da ni slutil, kakSne posledice bo imel in
kam prav za prav meri. Narodnim delavnicam pa
ni bil prijatelj. Hotel je, naj se po socijalni revo-
luciji izprevrnejo vse druzabne razmere. Njegova
dela so vazna za socijaliSko zgodovino. Poglavitna
slovejo: Organisation du travail 1840; Appel aux
honnétes gens 1849; Catéchisme des socialistes 1849;
Le socialisme. Droit au travail 1848; Histoire de la

Knjizevnost.

ritve narodne zbornice. Odpravil je vmesne
podjetnike (marchandage), dolo¢il delavsko
dobo v Parizu na 10 ur, po deZelina 11 ur.
Posredoval je med delavei in delodajavei in
posloval v prepornih slucajih kot delavsko
razsodisdée, podpiral je obrtne zadruge
n. pr. mizarjev, sedlarjev, tkavcev in tapet-
nikov. — Socijalista Vidal in Pecqueur sta
predloZila odboru nacrt delavske organiza-
cije po teh-le nacelih: DrZava naj kupuje od
zasebnikov razne delavnice, tvornice in zem-
ljiséa. Ustanavlja naj menjavnice, prodajav-
nice, tvornice in sredi$ca za kmetovavsko delo.
Pokupi naj tudi vse Zeleznice, prekope in
rudnike, izpremeni naj jih v narodne delav-
nice in snuje naj poljedelske naselbine. Zava-
rovanje naj vzame popolnoma v lastne roke.

Tako nastane polagoma socijaliSka drzava.
(Dalje).
Révolution Francaise 1847—62; Révolution Fran-
caise. Histoire de dix ans 1830—4v, 1841; Pages
d’ histoire de la Révolution de Février 1848; La Ré-
volution de Février au Luxenbourg 1849; Révela-
tions historiques 1859. Po krvavih dnéh meseca
junija 1848. je ubezal na Anglesko, kjer je ostal do
1. 1870. Med tem Casom je v mnogih ozirih obledel
njegov radikalizem. L. 1870. je, priSedsi v Pariz,
celo napadal komuno in se pridruzil versaillski vladi.
Drugo leto so ga izvolili za poslanca. Umrl je dné
6. decembra 1. 1871. v Cannesu.

Knjizevnost.

Hrvaska knjiZevnost.

Alberto Weber. Pjesme. U Zagrebu 1899
Tisak Dionicke Tiskare. Str.122. Ciena 2 K. — Mlad
pesnik je na ¢elo svojim pesmam postavil krepak
avtogram, da Z njim oznaci svojo individualnost. —
Saj se baje iz pisave, oziroma podpisa kaj lahko
spozna genialnost, celo znacaj piscev. — Pa pre-
idimo k pesmam Alberto Weber je izkljuno le lirik.
Te drobne pesmi se beré prav gladko; verzi so
vecinoma zvonki, izvzemsSi nekatere, ki se priblizu-

jejo dekadenénemu toku, — tudi niso brez Zivih
primer, ne brez obclutkov. — S tem pa ni receno,
da so vse te pesmi dobre! — Pesnik se je tega sam

dobro zavedal, zato je pel:
S tog mnijem da ¢e i meni
Milostiv biti Bog —

Pa ne e sudeé grjesSniku
Neumolno bit strog.
Ta, nisam kriv, Sto ne mogu
Utolazit srca plam — ..
A grjeSnik nit sam najgori 3
I nisam grjeSnik sam,
S tog pitam najpoznije
Veé oprost unapried —
Ko pomno bude traZzio
Uz trn ¢e nad i cviet!
Navedli bi lahko nekatere dekadencne vrstice,

ki so z navedenimi vrsticami v Zivem kontrastu. —

V ,Intermezzu“ na str. 49.in 50.ista pesem o ,me-

tulju“ bi bila bolje izostala. — Legenda iz pot-

leuSice je grozno pesimisti¢na. A lepo peva pesnik:
Ah, Smrt! — Ona razara 3
najdivniju harmoniju L




Glasba. — Razne stvari.

Jjudskih srdaca, nemilosrdna . ..
Al Tvoréev zZivovarni dah
vjekoma Zije

On vstaje

kad nemila sve veé sori

u Prolaznosti bezdan

On ‘jest’. ..
On e bitil...
,Bezglave* je divje ironi¢na, ,Snilo mi se“,
pa grozno domisljava. — Vsekako se lahko sodi o

mladem pesniku, da ima lep, nenavaden talent, a
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prav dosleden ni ne v idejah, ne v obliki. — Ne-
kako neprijetno dé ofem, da piSe nekoje pesmi v
stari obliki z velikimi zacetnimi ¢rkami vsako vrstico,
druge pa v novi moderni. — NeZna iljubka je pesem:
Sto je ljubav?® — To je cvjetak, prenjezan
Sto brzo vene,
Pa ga toda sahranimo u knjigama uspomene.

Pesniku Zelimo, da svojo omejeno ljubezen
raz8iri na Boga' in domovino, — in tedaj bo mnogo
dobrega in lepega mogel podati hrvaskemu in slo-
vanskemu narodu! L B

Glasba.

Zaostali smo letos Se z ocenami nekaterih glas-
benih del.

Missa pro defunctis pro quatuor, tribus, vel
una voce, cum organo. Composuit Ign. Hladnik.
Op. 34. Labaci. Sumptibus auctoris. Typis Milic. —
Ta maSa za mrtve ima vel vrlin, katere jo zelo
priporoc¢ajo. Skladba je zelo izrazita in duhu Crne
mase primerna: katoliSka misel v ¢rnih maSah ni
nikdar mrac¢na in sentimentalna, ampak iz veliastne
tragike odseva v krepkih potezah upanje vecnega
Zivljenja; zaradi tega nam ,sekvenca® Hladnikova
Se posebno ugaja Postopi niso zavleceni, harmoni-

Razne

Nase slike.

Gospod Strnén nam je naslikal prav lepo sliko
JHdarfenistinja“ ki smo jo objavili na strani
553. Uboga vdova hodi s svojo héerko od hiSe
do hiSe in brenka na harfo, da ji usmiljeni ljudje

dajo kak denaréek za koSSek kruha. V dobrem in

slabem vremenu, ob solncu in deZju, spomladi in v
snegu hodita od kraja do kraja, vsak dan pri drugih
ljudeh, vsako no¢ na drugem leziS€u. In kolikokrat
dobita za pladilo jezne besede! ,Delat pojdi, kaj
brenkas§!“ se tolikokrat sliSi kot odgovor na mehke
harfine glasove. In vendar je harfa izmed najbolj
Castitljivih glasbil. Stari EgipCani so jo poznali Ze
tri tiso¢ let pred Kristusom. Harfa je narejena v
trikotu, katerega daljSa stran je resonan¢no dno in
se imenuje ,telo“. Na pokrovu ,telesa® so zvocne
odprtine, in na njem so pritrjene strune. Zgoraj je
yvrat® v obliki lahno skrivljenega S, na katerem
se privijajo in uglasbujejo strune. Strune so raz-

zacija krepka in pravilna. Posebno primerna je ta
¢rna masSa, ker se lahko peva skoro v vseh slu¢ajih
in z vsakimi sredstvi: Ako poje triglasni zbor,
igrajo orglje ¢veteroglasni stavek; ¢veteroglasni zbor
poje to, kar igrajo orglje, in se triglasni stavek iz-
pusti; pri enoglasnem proizvajanju se igra in poje
to, kar je v Cveteroglasnem stavku. Za vsakega
izmed navedenih sluajev sta melodija in harmonija
posebej tako prirejeni, da se vedno sliSi nekaj ce-
lotnega, tudi, ¢e poje le en glas ali trije glasovi.
Cena 1 K, tisek zelo ukusen.

stvarl

licno dolge in prosto napete. Harfa je uglasena le
dijatoni¢no, ne kromati¢no. Da bi mogli tudi pol-
tone izrazati, so si pomagali z majhnimi kaveljni
(crochets) in s pedali. Erard v Londonu je harfo
popravil leta 1811. Njegova harfa je uglaSena v
ces-dur. Ce se prvi¢ pritisne vseh sedmero pedalov,
dobimo c-dur, Ce pritisnemo Se drugi¢, pa imamo
cis-dur. Na strune se brenka, to se pravi, da se s
prstom nategnejo in izpusté, in s tem zaénd nihati.
Leva roka igra bas, desna pa sopran. Za harfo zna-
Cilni so nagli zlomljeni akordi, ki imajo od nje
ime ,arpeggio“. Gluck je v svojem ,Orfeju“ harfo
uvedel v orkester, a se le redko rabi. Sedaj jo sli-
Simo skoro samo Se od potujofih ,muzikantov¥,
zlasti od Zenskih. — ,Vmolitev zatopljena“
je deklica na str. 624. Koliko se trudijo vzgoje-
slovci, da bi nam opredelili pravi namen vzgoje in
njen uzor! Poglejte to sliko, in povejte, ¢e je otrok
kdaj lepSi, nego takrat, kadar moli! Pri molitvi se
vse zmoznosti CloveSke duSe najbolj harmonicéno
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udejstvujejo, v njej se Clovek povzdigne nad sa-
mega sebe. — ,Vaja v potrpezljivosti“ na
str. 625. je pa teZavna stvar. Stara mamica so ga
poklicali, naj pride ,Streno drzat“. Rajsi bi dvaj-
setkrat tekel okoli hiSe, kakor Streno drzal, pa
mora biti! Ce bi mamica le malo hitreje delali, da
bi bilo prej konec muke, pa kaj, ko se Strena precej
zmeSa, in potem je Sele dolg Cas! Le glejte ga, kako
mu igrajo vse miSice, komaj stoji miren! Pa te iz-
kuSnjave! Nagajiv tovariS pri vratih ga vabi k igri,
in Se kuZek ob strani se mu ¢udi. Pa tudi najdaljSa
Strena ima svoj konec. — Slika na str. 631. nam
kaze vro¢ in nevaren ,Boj z levi“. ,Nevarno je
buditi leva“, peva pesnik, posebno nevarno pa je,
jemati mu mladie. Levinja na desni drZi svojega
mladia in ga izkuSa spraviti v zavetje, med tem
pa razdivjane zivali mesarijo drzne lovce. O levu
pravijo, da sam ¢loveka ne napada, ampak se mu iz-
ogiblje, kakor bi si mislil: ,Ti ima$ svoje kraljestvo,
jaz svoje!“ Clovek pa si hode podvreéi vso naravo
in podjarmiti tudi ,kralja Zivalij“. Tedaj se spopade
vladar puscave, ki ima silovito telo, s slabotnim
Clovekom, ki pa ima nevarno oroZje v svojem raz-
umu, orozje, ki zmaga slednjic telesno silo. Domovina
levov je cela Afrika in juZnozapadna Azija. Prej je
zivel tudi na GrSkem in v Makedoniji, sedaj ga je
pa Clovek Ze pregnal iz Egipta, iz Nubije in Kap-
landije. V Acziji zivi le Se v Perziji in Guzerati do
bengalske meje, ni ga ve¢ v Vshodni Indiji in na
Kitajskem. — Dve sliki iz ,Marijanisca“, stran
648. in 649., nam lepo kaZeta delovanje dr. Lampeta
v tem zavodu. Kot Solski voditelj se je zelo zanimal
za uceCo se mladino, zlasti z gimnazijci je bil vedno
v dotiki. Poleg tezavnih slovstvenih del mu je ob-
Cevanje z mladino bilo kakor za oddih in pocitek.
Seveda ga je stalo mnogo skrbij, predno je siroto
pripravil do kruha. — Kapelica mora biti v
vsakem dobrem zavodu srediS¢e vsega Zivljenja.
Tu mora biti vse lepo urejeno, snazno in ozaljSano,
tu se morajo vsak dan veCkrat zbirati gojenci in
vzgojitelji pred nebeSkim Kraljem. Zlasti pa ob
praznikih mora biti hiSa boZja okrasena z vsem
najlepSim, kar hiSa premore. Posebno v vzgojeva-
li¢ih je to zelo vazno. Ne le versko miSljenje,
ampak tudi esteti¢ni Cut, duh skupnosti in ljubezni
se nikjer tako ne vzgaja, kakor v domaci kapelici. —
Trnovo (str. 657.) je ena izmed najvecjih notranj-
skih vasij in ima okoli 700 prebivavcev Lepo se
vidi na nasi sliki gri¢ s cerkvijo (454 72 nad morjem).
Iz vasi se gre po kamenitih stopnicah v cerkev.
Tu je bila cerkev Ze v 12. stoletju; prvega Zupnika
je imela, kakor poroca Ciperle, 1. 1318. Sedanja
cerkev je bila sezidana v 14. ali 15. stoletju. L. 1889.
so tu ustanovile Solske sestre de Notre Dame de-
klisko Solo, ki se lepo razvija. Sedaj zidajo veliko,
lepo poslopje za samostan in Solo, katerega pa Se

ni na na8i sliki. Trnovo ima Zelezni§ko postajo ob
progi St. Peter-Reka in se precej razvija v zadnjih
letih. — Igra na paSi (str. 663). Kaj si vse otroci
ne izmislijo na pasi! Cas je dolg in treba ga pregnati.
PosSteno zabavo brez greha jim pac privos¢imo. —
DanaSnja Stevilka nam podaje na str. 680 ,Poroko
sv. Katarine®“. Ljubeznivi Zivljenjepis te svetnice
nam pripoveduje o njej sledede: V Aleksandriji je
zivela za Casa Maksimina devica plemenite rodbine,
lepa, bogata in dobro izobraZena v znanostih. Osem-
najst let stara je vsakega izobraZenca prekosila v
védi. Ko je Maksimin jel preganjati in mudciti kristi-
jane, Sla je pogumno k njemu, ocitala mu njegovo
krvolo¢no hudobnost in mu z neovrgljivimi razlogi
dokazovala, da je Kristusova vera prava. Maksimin
ni mogel ovreCi njenih besed in je poklical po-
ganske modrijane. A Katarina jih je premagala in
nekaj h katoliski veri izpreobrnila. Sedaj jo je Maksi-
min hotel zapeljati s prilizovanjem, a ko mu je tudi
to izpodletelo, jo je dal bicati in zapreti v jeCo enajst
dnij brez hrane in pijale. Hoteli so jo umoriti s ko-
lesom, a kolo se je strlo, in Maksimin je ukazal,
da so jo obglavili. NaS umetnik si je izbral ta do-
godek iz njene legende: Ko je bila Katarina Se po-
gana, molil je puSavnik Ananija zanjo. Ta hip je
videla Marijo z Jezusom. Nepremagljivo hrepenenje
po Jezusu se vzbudi v njej in ona sklene postati
njegova nevesta. Marija pa ji dd poroCni prstan.
Njen praznik je dne 25. novembra. — ,Piskro-
ved&ek” (str. 681) je prav po naravi posnet. Uboga
teptana slova§ka domovina mu ne d4 kruha, in reviek
mora 7e v zgodnji mladosti, teZko obremenjen z iz-
delki svoje umetnosti, dale¢ po svetu od hiSe do
bolne kuhinjske posode je njegov posel, zato je dobro
dogel gost v vsaki kuhinji. — ZuZzemperk (str. 689)
je trg na Dolenjskem z nekaj manj nego tisoC pre-
bivavci, zanimiv posebno zaradi svojega starodavnega
gradd. Ta grad so v 13.in 14. stoletju imeli v lasti
gospodje Zuzemberski, 1. 1386. so ga dobili goriski
grofje. Ti so izumrli, in dobili so ga Habsburzani, ki
so ga izro€ili Turjadanom, sedanjim posestnikom.
Na hrib&ku nad trgom je lepa Zupnijska cerkev, poleg
nje je gradu podobno Zupnise. — ,Skopulja“
(str. 697) je paé tako dobro zadeta, da se ji z obraza
bere vsa odurnost skoposti; kar stiska denar in se
boji, da ji ga kdo ne iztrga. — Dantejev spo-
menik“ (str. 695) nas spominja najvecjega itali-
janskega pesnika, pa¢ enega izmed najvecjih duhov
vseh Casov. Pa¢ vemo, da se z Dantejevim imenom
in Z njegovimi spomeniki zdruZujejo dandanes avstrij-
stvu in slovanstvu nasprotne nakane. A oni ,ne-
reSeni“ Italijani, ki zlorabljajo Dantejevo ime, ne de-
lajo v njegovem duhu. Dante je bil velik, plemenit
pesnik, presinjen od katoliSkega duha, in zato zasluZi,
da se tudi mi spominjamo njegovega slavja.

Urednika: Dr. Mihael Opeka za leposlovje, dr. Evgen Lampe za znanstvo in ilustracije.
Zaloznik in lastnik ,,MarijaniS¢e‘.




Ob koncu leta.

Minilo je zopet leto — trinajsto, odkar
izhaja ,Dom in Svet“. Koliko duSevnega dela
je v teh trinajstih listovih letnikih! Koliko
truda so mu Zrtvovali sotrudniki, koliko
ljubezni in prijaznosti narocniki! Bodi vsem
sréna hvala!

Takoj, ko je zacel izhajati na$ list, pri-
dobil si je zaupanje slovenskega obcinstva.
Saj je bil njegov namen vedno d¢ist in jasen,
in uredniStvo se je trudilo, da naklonjenost
obéinstva placuje z vedno boljSimi spisi in
podobami.

Zaradi tega pa ob novem letu cenjenim
naro¢nikom gotovo ne moremo z nicemer
bolj ustreci, nego ¢e obljubimo, da bomo
list v isti smeri razvijali in ga v
istem duhu urejali,kakor doslej.

Mi moramo zastaviti vse sile, 'da se ¢im
dalje bolj razvije naSa KknjiZevnost. Saj na-
rodi ne Zivé le telesnega zivljenja, ampak
duh je, ki jih ohranjuje in oZivlja; a duh
narodov je v njihovi knjiZzevnosti. Cim bolj
se razvijajo knjizevnosti tujih narodov, tem
bolj moramo napredovati tudi mi. Narodi
tekmujejo med seboj, in oni, ki zastane, tudi
ope$sa in zacne hirati. V tem tekmovanju
moramo napredovati tudi mi. Res je, da
ne moremo biti drugim na Celu, a nasa dolZnost
je, da vsaj po lastni krivdi ne zaostanemo.

Napredek je pa raznoter in mnogolicen,
kakor so razliCne smeri, v Kkaterih se na-
preduje. Napredujejo tudi bolezni, napreduje
tudi revS€ina, napredujejo tudi zmote. Zato
pa moramo delati za pravi in zdravi
napredek, in ravno v KknjiZevnem delo-
vanju je najbolj potrebno, da si izberemo
trden in varen temelj, na katerem stojimo
brez skrbi. Imeti moramo trdna znanstvena
nacela, da loéimo resnico od zmote, in rav-
nati se moramo po vecnih nravnih zakonih,
da je nase knjiZzevno delovanje zares narodu
koristno. Tak temelj pa imamo v kato-
liSki veri in v njenih naukih. Vsak
pravi napredek, vsaka koristna
svoboda in vsaka zdrava omika
najde v katoliédanstvu svoje raz-
loge, svojo oporo in svoje vzore.
Ne, mi nismo omejeni, Ce se drZimo kato-

liskih knjiZevnih nacel. Obzorje se nam Siri,
vid se bistri in sladka zavest, da delamo
Bogu v éast in bliZnjemu v korist,
nas dviga, tolazi in Kkrepi.

Stoje¢ na verskih in nravnostnih, torej
na staliSéu trdnih krséanskih nadel, bomo
gojili v ,Dom in Svetu“ kot doslej, tako
tudi v bodode v prvi vrsti leposlovje.
Cloveski duh iSCe lepote in najde v njej
utehe in zadovoljstva. Napacno leposlovje
kvari znacaje in izpodjeda ljudsko nravno
silo, pravo leposlovje pa druZzi najviSje vzore,
ker pod okriljem lepote goji resnico in do-
broto in s tem d&loveSkemu hrepenenju po-
daje najvi§jih uzZitkov. — Hvala Bogu, da
smo za prihodnje leto prav bogato pre-
skrbljeni z dobrimi leposlovnimi spisi!
Razpisane nagrade so privabile vec pisa-
teljev, ki so nam ustregli z razli¢nimi pri-
povednimi spisi. Ko jih razsodiSCe presodi,
jih bomo zaceli objavljati. Takoj v prvi Ste-
vilki pa zaénemo z daljSo zgodovinsko
povestjo iz dasa, ko so se Slovenci po-
kristjanili. NaSi stari znanci, gg. Podgorican,
Finggar, Trost, Pavlina Pajkova i. dr. so
nam ze izroCili lepe daljSe in krajSe spise.
Obljubili so nam pripovednih prispevkov
gg.dr. Fr.Detela, F. Ks. MeSko, Fr. Kocan,
lvan Marin i.dr.

Pesniski del obeta, da bo zanimiv in mi-
kaven. Gg. Anton Medwved, Silvin Sar-
denko, E., Leo Lewvic, Zdencan i. dr. kakor
tudi pridni na$i pesnici Ljudmila in Mira
so nas s pesniSkim gradivom Ze dobro za-
lozili. Ker imamo jasna esteticna nadela,
po katerih lo¢imo med dobrim in slabim
pesniStvom, se bomo tudi odslej drZali onih
nazorov, kateri so navdajali nase najboljse
pesnike, ne da bi hoteli v obliki in idejah
kratiti pesniSkemu vzletu opraviéene svo-
bode. Saj Zelimo, da naSe pesni$tvo dviguje
in blazi slovenski narod! Veseli smo, da nas
umevajo naSi cenjeni pesniki in pesnice in
upamo, da bomo marsikaterega Se s platnic
poklicali v list med Castno druzbo priznanih
pesnikov.

Zgledi velikih moZ so semena, ki oplo-
dujejo narodov narascaj, da izrastejo iz njega
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vredni nasledniki. Zato bomo pa podajali
letos zopet Zivljenjepise. Doslej imamo
v rokah Ze Zivljenjepise raznih domadih in
tujih moZ. Thalnitscher, Smetana, Ivan
Vajkard TurjasSki, dr. Razlag, Gla-
vini¢, Suvorov, Coloma, Potopenko,
Jurij Kastriota, dr. MurSec, Ivan
Vazov,Verdi,Venclin,Ravnikar itd.
poleg raznih domacih slove¢ih mozZ Ze ¢a-
kajo v rokopisu objavljenja. Tudi naSim do-
macim skladateljem in umetnikom
bomo posvetili Zivljenjepisne Crtice in raz-
prave.

Vsakdo, ki hoce gojiti pravo izobrazbo,
mora poznati novejSe pridobitve znanosti.
Zato bomo objavljali ¢asu primerne poljudne
modroslovne razprave, a ne tako ob-
Sirnih, kot doslej, in se bomo ozirali Se po-
sebej na socialni razvoj élovestva. Iz pri-
rodoslovne vede bomo objavili najprej ob-
Sirno, zanimivo in natancno ilustrirano raz-
pravo o drobnogledu, kateri bo sledilo
zrakoplovstvo.

Posebno pozornost bomo obracali d o m o-
znanskim razpravam. Ker mora vsak Slo-
venec poznati bliZje svojo domovino in njeno
zgodovino, zato smo poskrbeli, da bo zlasti
ta del lepo ilustriran. Zaceli bomo z lepo
zgodovinsko-krajepisno razpravo o Gospe
Sveti, kateri bodo sledili opisi Ogleja,
Trsata,Istre,Kvarnerskihotokov,
in starodavnega Ptuja. A tudi tujih krajev
lepoto in zgodovino bomo kazali svojim
ljubim bravcem. Pripravljen za tisk imamo
Plovdiv, srbske kraje, zlasti pa pri-
pravljamo prelep opis divnih italijanskih
krajev. Tudi na ameri§ke Slovence se ho-
¢emo ozirati; o njih imamo pripravljenih Ze
precej podob. Gledali bomo, da bodo taki
opisi kar modéi celotni. Posameznih slik pa
imamo obilo iz raznih slovenskih pokrajin.
Zlasti o 1jubljanskem barju imamo Ze
dogotovljen velik ,cyclus“ podob, in isto
nameravamo o Novem mestu z okolico.

Iz jezikoslovja bomo prinasali krajse
razprave. V nacelna jezikovna razmotrivanja
se ne bomo mnogo spuscali, ker se bomo
v prihodnjem letniku dosledno okle-
nili Levéevega pravopisa. Sicer v
jezikoslovju priznavamo upravicenost raznih
mnenj in mu necemo ustavljati svobodnega raz-
voja, a vendar se nam zdi potrebno, da se okle-
nemo enega pravopisa, ker mora na$ list biti
enotno urejevan tudi v jezikoslovnem oziru.

Da bomo obracali posebno pozornost na
domaco knjiZevnost, je umevno. Tudi iz
drugih slovanskih nareéij bomo donasali
redna porodila, razsirili si pa bomo svoje
obzorje s tem, da se bomo ozirali tudi na
druga svetovna slovstva. Narodnega
blaga imamo obilo pripravljenega.

Ker je ,Dom in Svet® edini vecji slo-
venski ilustrirani list, preskrbeli smo ga
dobro s podobami. Zlasti bomo pazili na
to, da bodo slike v zvezi z besedilom, in
da bo tako vsaka Stevilka sama zase nekaka
majhna enota, ki se bo z drugimi vezala v
lepo celoto. Nameravamo semtertja priloZiti
tudi kako glasbeno prilogo za petje
in klavir.

Vse to pa moremo dosedi le, ako so po-
samezne Stevilke vecéje od dozdanjih. Na
dveh polah ni mogoce razvrstiti tolike tva-
rine, ne da bi se preved trgali spisi in kraj-
Sali oddelki. Zlasti pri podobah nam je ta
tesnoba prostora jako nepriliéna, in skoro
nemogoce nam je objaviti kak vedji, za-
okrozen, bogatejSe ilustriran sestavek. Ker
letos Se oblike listu ne moremo povecati za-
radi tehniénih ovir, sklenili smo, da bomo
izdajali ,,Dom in Svet‘ kot meseénik. S
tem list ne bo nazadoval, ampak se bo iz-
popoinil. Namesto dveh drobnih zvezckov
bodo dobili naroCniki przega dne vsakega
meseca en lepo urejen in skrbno
ilustriran zvezek z razliéno in iz-
brano vsebino. List bomo pa za zdaj
izkuSali povecati s tem, da bomo Stirim
meseénim polam dajali veckrat priloge.
Zato ostane cena listu ista, kakor dosle;.

S temi novimi nalrti stopa uredni$tvo
ob koncu leta pred svoje drage sotrudnike
in narocénike. Po dozdanji blagohotni naklo-
njenosti sodimo, da bomo med Slovenci nasli
dovolj dusevne in gmotne podpore, da sreéno
izvedemo vse, kar smo si namenili. Saj de-
lamo po zgledu rajnega gospoda urednika,
katerega delovanje se je tako priljubilo vsem,
ki imajo smisel in ¢uvstvo za pravi napredek
nasega slovstva. Na svidenje v novem letu!

Urednistvo ,Dom in sveta“.

Dr. Mihael Opeka
za leposlovje.

Dr. Evgen Lampe
za znanstvo in slike.
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